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Introduction—L&i mé dau

The question of whether we survive the grave
has been in the minds of men for countless
ages and is indeed one of the cornerstones of
every major world religion, and in particular
of the more recent movement of the
Spiritualist Church. Many have endeavoured
to answer this question, whether out of a
personal obsession and devotion or as an act
of serving their fellow man, and our libraries
are filled with their treatises — some more
enlightened than others.

Dr. Douglas Baker is not only well versed on
the teachings of Ancient Wisdom, but a
qualified medical doctor and has travelled the
world investigating and lecturing on, among
other things, this very important subject of
life after death.

In this work he follows a very logical, step-by-
step analysis of the kinds of questions facing
Western man who, throwing off the dogma of
the Piscean Age and tiring of stories of rosy-
cheeked cherubim playing harps for eternity,
simply wants the facts to such basic questions
as :-

How do we survive the grave?

What do we survive in? What will the
environment be like when we do survive?

What is the purpose of survival?

Dr. Baker's concise question-and-answer
format makes this mystery-riddled subject
very understandable for truth seekers of all
ages, and is published in conjunction with his
extensive public lecture tour of England in an
effort to bring many so-called mystery
teachings to the attention of the public as we
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C4au héi liéu chung ta cé sdng sét sau nAm mod
hay khéng di & trong tdm tri cia nhiing ngudi
nam va nil trong vo so6 ky nguyén va thuc sur1a
mot trong nhiing nén tang clia moi ton gido
16n trén thé gidi, va dic biét 1a phong trao gan
day ctia Gido hoi Than linh hoc. Nhiéu ngudi
d3 nd luc tra 18i cau hdi nay, cho du xuat phat
tit m6t ndi 4m anh va sy tin tAm cd nhan hay
nhu mo6t hanh ddng phung su dong loai, va
thu vién cfia chting ta chita day nhiing luin
vin clia ho — mét sd khai sdng hon nhiing
ngudi khac.

Tién si Douglas Baker khong chi théng thao vé
nhiing gido 1y ctia Minh Triét Ngan Pdi, ma
con 1a mot bac si y khoa c¢6 trinh d6 va da di
khap thé gidi dé diéu tra va thuyét gidng vé,
trong s0 nhiing diéu khac, chl dé rat quan
trong nay vé cudc song sau khi chét.

Trong tic pham nay, Ong tuin theo mdt phan
tich titng budc rat logic vé cac loai cAu hdi ma
ngudi phuong Tay phai d6i mit, von vit bd
gido diéu ctia Thoi dai Song Ngu va mét moi
v6i nhitng ciu chuyén vé nhiing thién than
mé4 hong chdi dan hac vinh cttu, chi don gidn
12 mudn biét sy that cho nhiing cau hdi cd ban
nhu:

Lam thé nao chung ta song sot sau nam mo?

Chiing ta song sét trong cdi gi? Méi truong sé
nhu thé nao khi chung ta song sot?

Muc dich ciia su song sot la gi?

Pinh dang héi-dap ngan gon clia Bac si Baker
1am cho cht dé day bi 4n nay trd nén rat dé
hiéu doi v8i nhiing ngudi tim kiém su that &
moi Itta tudi, vi dudgc xuit ban cung vdi
chuyén Iuu dién thuyét gidng cdng khai rong
rii cia Ong & Anh trong mot nd Iuc nhim thu
hut su chd ¥ ctia cdng chiing dén nhiéu gido 1y
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approach the Age in which man will no longer
proceed on "blind faith", but rather becomes a
knower.

Foreword—Ldi tua

It has become a current practice amongst
many "scholars" to pick up some easy money
by examining appropriate research material
in various libraries and from it, to abstract a
series of facts (sometimes quite unconnected)
and to put these together into a free-flowing
and appealing book which publishers snap up.
The result is a book that is merely a
presentation of extracted material, lacking in
the human element as well as in all those
sensitive perceptions which are associated
with worthier publications written by those
who have actually participated in many of the
events described.

In order to emphasize this matter, the author
wishes to show that he has experienced
enough episodes in his own life to convince
himself personally of life after death. Whilst
many dispassionate views are presented here,
culled from the minds of some famous
observers, itis not the intention that this work
on life after death be a scientific analysis only.

The author remembers so well how after the
death of some of his wartime comrades in
battle, they came to him in the hours just
before waking at dawn with such vividness
and accuracy of detail that he cannot dismiss
these events as mere dreams. The events of
those experiences were no doubt sharpened
by the stress under which he was living at the
time, but their main purpose was achieved in
bringing him personal comfort in desperate
times.
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dudc goi 1a bi 4n khi ching ta tiép can Thoi dai
ma trong d6 con ngudi sé khéng con tién hanh
trén "niém tin mi quang", ma thay vao dé trd
thanh mot thic gia.

N6 di trd thanh mot thong 1€ hién tai trong
gidi nhiéu "hoc gid" dé kiém mot s6 tién dé
dang bang cach kiém tra tai liéu nghién cttu
thich hgp trong céac thu vién khac nhau va tu
dé6, dé tém tat mot loat cac su kién (d6i khi kha
rdirac) va ghép chung lai véi nhau thanh mét
cudn sach trdi chiy va hiap din ma cic nha
xuit ban chdp ldy. Két qua 1a mdt cudn sach
chi don thuan 1a mot ban trinh bay cc tailiéu
dudc trich xuit, thiéu yéu td con ngudi cling
nhu tit ca nhitng nhin thiic nhay bén vén cé
lién quan dén cac 4n pham xting dang hon
dudc viét bdi nhitng ngudi di thuc sy tham gia
vao nhiéu sy kién dugc mo ta.

D& nhan manh van dé nay, tac gid mudn chira
rang Ong d3 trdi qua da céc giai doan trong
cudc d6i minh dé tu thuyét phuc ban than vé
cudc song sau khi chét. Mic di nhiéu quan
diém vo tu dudc trinh bay & diy, dugc thu thap
tif tdm tri clla mot s6 nha quan sat ndi tiéng,
nhung khéng cé y dinh rang tic pham vé cudc
song sau khi chét nay chi 1a mét phan tich
khoa hoc.

Tac gid nhd rat rd 1am thé nao sau cai chét clia
mot sd dong d6i thoi chién ctia Ong trong tran
chién, ho d3 dén véi Ong trong nhitng gid ngay
trude khi thic gidc lac binh minh véi su séng
déng va chinh x4c dén tling chi tiét ma Ong
khong thé bac bd nhiing su kién nay nhu
nhitng gidc mo don thuan. Cac sy kién cta
nhiing trai nghiém d6 chic chan di dugc mai
gitia bdi su cing thang ma Ong dang séng vio
thoi diém d6, nhung muc dich chinh cfa
chiing d4 dat dudc trong viéc manglai cho Ong
su thodi mai ca nhan trong nhiing thoi diém
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No matter how we view the subject of life after
death, it should always be remembered that
even an imperfect rendering of the topic may
bring comfort to the bereaved.

tuyét vong.

Bit ké chiing ta xem xét chil dé vé cudc sdng
sau khi chét nhu thé nio, ching ta nén luén
nhd ring ngay cd mot sy thé hién khéng hoan
hao vé chli dé nay cling 6 thé mang lai sut an
i cho nhitng ngudi dau budn.

Do We Really Survive The Grave?>—Chting Ta C6 Thuc Su Song

S6t Sau Nam Mo?

For two thousand years the Westerner has
relied solely upon his faith in Christian
teachings that man survives the grave. But, in
the last one hundred years, such faith has
been greatly undermined by the inroads
which science and materialism have made
upon those teachings. In addition, the Age of
Pisces, the age of "I believe", has now waned
and its cyclic influence of devotion and
idealism has been largely replaced by the Age
of Aquarius, with its dictums of "I know" and
"I embrace more".

Today, young people in particular do not like
to base their creeds on matters of faith. They
ask to be given the facts, all of them, and ask
also to be left to judge for themselves what
those facts indicate. One quickly loses their
attention in trying to stuff faith down their
throats. Lead a few facts before them, and
they will soon come to conclusions that are
astonishingly erudite and enlightened, no
matter what their age.

A cross-check of those in the population
looking at the matter of survival after death
will reveal concern, in the first instance, with
explanations for:-

How we survive the grave.

What we survive in.
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Trong hai nghin nam, ngudi phuong Tay da
chi dua vao dtic tin ctia minh vao nhiing gido
1y Co ddc gido rang con ngudi song sét saunam
mo. Nhung, trong mot trim nim qua, ddc tin
nhu viy d4 bi suy yéu rat nhiéu bdi nhiing anh
hudng ma khoa hoc va chti nghia duy vat da
gay ra d6i véi nhitng gido 1y d6. Ngoai ra, Thoi
dai Song Ngu, thoi dai ctia "Téi tin", hién da tan
lui va Anh hudng theo chu ky ctia né vé sy tin
tam va chd nghia ly tudng phan 16n di dugc
thay thé bdi Thdi dai Bio Binh, vdi nhiing
ménh 1énh cfia né vé "T6i biét" va "T6i dén
nhin nhiéu hon".

Ngay nay, dic biét 1a nhiing ngudi tré tudi
khéng thich dua trén tin ngudng ctia ho vao
nhiing vin dé dic tin. Ho yéu cau dudgc cung
cap su that, tit ca ching, va ciing yéu cau dugc
tu minh danh giad nhitng sy that d6 chi ra diéu
gi. Ngudi ta nhanh chéng mat di su cht y ctia
ho khi ¢6 gang nhoi nhét dic tin vio ¢ hong
ho. Hiy dan dit mot vai sy thit trudc ho, vaho
sé sdm di dén nhiing két luan dang kinh ngac
va khai sang, bat ké tudi tac ctia ho.

Mot kiém tra chéo nhiing ngudi trong dan so
dang xem xét van dé song sét sau khi chét sé
tiét 16 moi quan tam, trong trudng hop dau
tién, véi nhiing 16i giai thich cho: -

Lam thé nao chiing ta song sot sau ndém mo.

Chiing ta song sot trong cdi gi.
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What sort of environment surrounds us when
Wwe survive.

What the purpose of survival is.

They want to know where is this world in
which man survives? Is it above us and, if so,
how far does it reach out into space? Can we
journey beyond it in space capsules? Or, is this
world within us — to most, this proposition
appears ridiculous. Is it below us and, if so,
how deep? How does it resolve itself with the
infernal conditions at the center of this globe,
which is called planet Earth?

They ask, "If we survive as a soul, and if the
soul is formless, how is it possible to survive
without shape or without size and yet to be an
entity of proportions which still represent a
vehicle for our consciousness?"

There are many teachings that go back earlier
than even Egypt and Tibet which suggest
answers to the questions posed above. But,
whether we dig into these or into the akashic
records, which constitute the projected
memory of mankind, or whether we go to the
testimonies of some of mankind's most
enlightened Sons, we inevitably begin to
founder upon the rocks of unsuitable
nomenclature, of hearsay and of scriptures
that have been corrupted for the benefit of
those who translated them, etc.

To my mind, the most plausible explanations
for how we survive are to be found in
contemporary literature, especially those
written from personal experience, the most
recent of which include the testimonies of two
eminent men of science, namely Sir Oliver

minhtrietmoi.com

Loai méi truong nao bao quanh chung ta khi
chung ta song sot.

Muc dich ciia su song sot la gi.

Ho muodn biét thé gidi ma con ngudi song sét
nay & dau? N6 cé & trén chiing ta khéng va néu
vay, n6 vuon ra khong gian bao xa? Chung ta
c6 thé du hanh vugt ra ngoai né trong cac vién
nang khong gian khong? Hoic, thé gidi nay c6
& bén trong ching ta khong — d6i vdi hau hét,
ménh dé nay c6 vé16 bich. N6 ¢6 & dudi ching
takhong va néu viy, né sdu dén mic ndo? Lam
thé nao noé tu gidi quyét véi cac diéu kién dia
nguc §trung tAm clia dia cau nay, von dugc goi
12 hanh tinh Trai Dat?

Ho hdi, "Néu chiing ta song sét nhu mot linh
hon, va néu linh hon vé hinh, thi 1am thé nao
c thé sdng sé6t ma khong cé hinh dang hoic
kich thudc va van 1a mot thuc thé cé ty 16 van
dai dién cho mdét vin cu cho tdm thic cda
chung ta?"

C6 nhiéu gido 1y ¢é tit trudc ca Ai Cap va Tay
Tang von gdi v ciu tra 18i cho nhiing cau héi
dugc dat ra trén. Nhung, cho du ching ta dao
sau vao nhitng diéu nay hay vao cic ho sd
akashic, vén cau thanh ky tic dudc phéng
chiéu ctia nhan loai, hoic cho di1 chiing ta dén
v6i nhitng 16i chiing thuc cia mot sé Con clia
Thuong dé khai sang nhat cia nhan loai,
chiing ta chic chin bit dau vidp ngi trén
nhiing tdng da ctia danh phap khéng pht hgp,
cia 101 d6n va ctia kinh sach d4 bi lam sai léch
vilgi ich ctia nhitng ngudi da dich chiing, v.v.

Theo quan diém ctia t6i, nhitng 15i gii thich c6
vé hop ly nhat vé cach chiing ta tiép tuc ton tai
dudc tim thay trong vin hoc duong dai, dic
biét 1a nhiing tdc pham dua trén trai nghiém
c4d nhan, ma gan day nhit 13 nhitng 15i chiing
thuc ctia hai nha khoa hoc néi tiéng, cu thé 1a
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Lodge and Sir William Crookes.

Ngai Oliver Lodge va Ngai William Crookes.

SEANCES — Hoax or Harbingers—CAC BUOI GOI HON — Tro Lita
Bip Hay Dau Hiéu Tién Tri

In Maurice Barbanell's book This Is
Spiritualism, he provides a variety of case
histories of seance materialisations. Whilst
not claiming that this kind of phenomena are
evidence of an after-life, he does believe they
demonstrate the existence of super-physical
laws and of an intelligence that does not
emanate from this world. The inference is,
therefore, that it belongs to someone or
something in a world of other dimensions.

Many famous figures have made profound
observations on the subject of survival after
death, among them Sir Oliver Lodge, the great
British chemist who lost his son in World War
I. He was so grief-stricken that he spent many
years searching for evidence that his son
might have survived his traumatic death.
Having attended anonymously the seances of
famous mediums like Gladys Osborne
Leonard, this renowned scientist became
convinced that he had received indisputable
communications from his son, Raymond, a
victim of the First World War. Indeed, he
identified a miniature face embedded in
ectoplasm at one such seance as that of his son
(see illustration). Sir Oliver Lodge has
recorded evidence of his investigations in
Raymond and other books.

Lodge went further than to attend seances
and participated in stringent experiments
concerned with subnormal forces. He once
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Trong cudn sach Chi Nghia Duy Linh La Pdy
clia Maurice Barbanell, Ong cung cap mét loat
cac lich st vé cac sy hién hinh trong budi goi
hoén. Mic dit khong khiang dinh rang loai hién
tuong nay la bang chiing vé mét thé gidi bén
kia, nhung Ong tin ring chting chitng minh sy
ton tai clia cac dinh luat siéu vat 1y va cia mot
tri thong minh khong xuat phat ti thé gidi
nay. Do d9, su suy luin 1a né thudc vé mét ai
d6 hoic mot cai gi d6 trong mot thé gidi clia
cac chiéu khong gian khac.

Nhiéu nhan vat ndi tiéng d3 dua ra nhiing
quan sat siu sic vé chi dé séng sét sau khi
chét, trong s6 d6 cé Ngai Oliver Lodge, nha héa
hoc vi dai ngudi Anh, ngudi da mat con trai
trong Thé chién I. Ong dau budn dén mic di
danh nhiéu nim tim kiém bang chiing cho
thay con trai Ong c6 thé di séng sét sau céi
chét dau thuong ctia minh. Sau khitham du an
danh cac budi goi hén clia cac ddng tit ndi
tiéng nhu Gladys Osborne Leonard, nha khoa
hocndi tiéng nay di tin chac rang Ong da nhan
dugc nhitng thong tin lién lac khong thé chéi
cdi ti con trai minh, Raymond, mét nan nhan
cia Thé chién Thit nhat. Thit vay, Ong di xac
dinh mo6t khuén mait thu nhd dugc nhing
trong ectoplasm tai mdt budi goi hon nhu vay
1a khuén mit ctia con trai Ong (xem hinh
minh hoa). Ngai Oliver Lodge d3 ghi lai bang
chiing vé cac cudc diéu tra cia Ong trong
Raymond va cac cudn sach khac.

Lodge di tién xa hon 1a tham du cac budi goi

hoén va tham gia vao cic thi nghiém nghiém
ngit lién quan dén cdc mainh lyc dudi mic
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provided two rings, each made of entirely
different wood, which were to be
dematerialised, then interlocked through the
manipulation of an invisible power, and
materialised once more to give proof of such
(occult) forces. The successful results of this
experiment are regarded as "the greatest
psychic exhibit in history." (See illustration.)

Ectoplasm emerges from the entranced
medium's nostril. Embedded in the ectoplasm
are two miniature faces. This is one of a series
of seance photographs taken by Doctor Glen
Hamilton in his Winnipeg home.

binh thudng. Ong di tiing cung cap hai chiéc
nhan, médi chiéc dugc 1am biang gb hoan toan
khac nhau, von sé bi phi vt chat héa, sau dé
16ng vao nhau théng qua su thao tiing cia mot
quyén ning vo hinh, va vat chit héa mét 1an
niia € dua ra bang chiing vé nhiing mianh luc
(huyén bi) nhu vay. Két qua thanh céng clia thi
nghiém nay dudc coi la "vat trung bay thong
linh vi dai nhat tronglich stt." (Xem hinh minh
hoa.)

Ectoplasm ndi 1én tit 16 miii cia déng tt dang
xuat than. Pugc nhiing trong ectoplasm 13 hai
khuén mat thu nhd. Pay 1a mot trong mét loat
cac bitc Anh budi goi hdn dudc chup bdi Bac si
Glen Hamilton tai nha riéng ctia Ong &
Winnipeg.

Mot biic anh binh thudng
ctia Raymond Lodge.
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Khuén mit nho xiu trong biic anh
trén da dugc phéng to. N6 da dugc
Sir Oliver Lodge xac nhén la cua
con trai 6ng, Raymond, nguoi da ti
tran trong Thé chién L.

Page 9 of 55



Mot thi nghiém Budi goi hon duge goi ¥ boi Sir Oliver Lodge, ngudi
da cung cép hai chiéc vong dic, mdi chiée duge lam bing mot loai
g6 khac nhau. Tai mét Budi goi hon v6i Margery Crandon & Boston,
U.S.A., hai chiéc vong da dugc dan vao nhau béi mot quyén ning vo
hinh. Theo nhu dugce biét, khéng c6 phuong phap binh thudng nao

dé dat dugce ky cong nay.

In addition, Sir Oliver Lodge appeared as a
leading witness in a case in which a medium
was involved, and in answer to a question, he
declared that the physical world was the
world of illusion, and the world of spirit the
ultimate reality. His reply was regarded with
scorn. However, science has now proved half
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Béc si J. M. Gully, thudc
trudong Royal College of
Surgeons, dang do nhip
mach ctia mot tinh linh
dang hién hinh hoan toan
trong phong thi nghiém
cua Sir William Crookes,
mét trong nhitng nha
héa hoc 16i lac nhat thoi
bay gio. Sir William da
chyp bic énh nay. Bubi
Séance dugc t0 chuc
trong cac diéu kién thi
nghiém do nha khoa hoc
thi€t 18p, ngudi da liét ké
cac diém khéc bi€t ve
mau sdc, toc, chicu cao,

# nhip tim, v.v., giita dong

¥ tir va hién hinh.

Ngoaira, Ngai Oliver Lodge di xuat hién véi tu
cach 1a mét nhan chiing hang dau trong mot
vu an lién quan dén mét dong t, va dé tra 16i
mot cau héi, Ong tuyén bo rang thé gidi hong
tran 1a thé gidi clia o tudng, va thé gidi tinh
than 14 thyc tai t6i thugng. Cau tra 16i cia Ong
da bi coi thuong. Tuy nhién, khoa hoc hién da
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of his contention, viz., the illusion of solid
matter, and the other half will be
demonstrated in the fullness of time.

Equally, the testimony of Sir William Crookes,
the late 19th century physicist, on the nature
of ectoplasm and its uses in materialisation
seances could be drawn upon here, as well
might the works of the celebrated occultist
and "Prince of Physicians", Paracelsus.
Instead, however, the author has chosen to
bring to his readers' attention the
observations of another scientist, namely,
those of Emanuel Swedenborg.

chiing minh mot ntta ndi dung tranh luin cta
Ong, cuthé13, 3o tudng vé vat chit ran, vanlia
con lai sé dugc chiing minh khi thoi gian vién
man.

Tudng ty, 16i chiing thuc cia Ngai William
Crookes, nha vat 1y cudi thé ky 19, vé ban chat
clia ectoplasm va viéc st dung né trong céc
budi goi hon vat chat héa cé thé duge rat ra &
day, cling nhu cac tdc pham cfia nha huyén bi
hoc ndi tiéng va "Ong Hoang clia cac Bac si",
Paracelsus. Tuy nhién, thay vao dé, tac gia da
chon mang dén cho déc gid clia minh nhiing
quan sat ctia mot nha khoa hoc khac, cu thé 13,
nhiing quan sit cia Emanuel Swedenborg.

The "Other World—"Thé Gidi Bén Kia

The figure which towers like a giant in the
field of exploration into the after-life is
Emanuel Swedenborg. He stands out as the
mystic and seer who can tell from personal
experience most about the life we live after
death.

Swedenborg was a nobleman, eminently
respected in the country of his birth, Sweden,
and was a scientist of international fame. But
for his subsequent investigation into so-called
occult matters, his name would have ranked
on the scroll of history as one of the wisest and
most prolific thinkers of that age, indeed as
the equal (some say the superior) of such men
as Francis Bacon, Keplar, Isaac Newton,
Aristotle and Einstein.

He reached the highest achievements in every
field of human endeavour which he entered
into. He was a mineralogist, a mathematician,
an astronomer, a philosopher, anatomist and
Theosophist. When he had reached the
position of a scientist with international
acclaim and in middle age, he suddenly gave
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Nhan vat cao chét vét nhu mét ngudi khdng 16
trong linh vic khdm pha thé gisi bén kia 13
Emanuel Swedenborg. Ong ndi bat nhu mot
nha than bi va nha ngoai cdm vén cé thé ké lai
tit kinh nghiém c4 nhan hau hét vé cudc song
ma chiing ta séng sau khi chét.

Swedenborg la mét quy tdc, dudc kinh trong
trong dat nudc ndi Ong sinh ra, Thuy Pién, va
12 mot nha khoa hoc néi tiéng qudc té. Nhung
vi cudc diéu tra sau d6 ctia Ong vé nhitng van
dé dugc goi 1a huyén bi, tén tudi cia Ong sé
dudc xép vao cudn lich s nhu méot trong
nhiing nha tu tuéng khén ngoan va sung man
nhat clia thoi dai d6, thuc su 13 ngang hang
(mdt sd ngudindila vuot troi) véi nhitng ngudi
nhu Francis Bacon, Keplar, Isaac Newton,
Aristotle va Einstein.

Ong di dat dudc nhiing thanh tyu cao nhit
trong moi linh vuc nd luc clia con ngudi ma
Ong di tham gia. Ong 13 m6t nha khoang vat
hoc, mot nha toan hoc, mét nha thién van hoc,
mot nha triét hoc, nha gidi phiu hoc va nha
Théng Thién Hoc. Khi Ong di dat dén vi tri
mot nha khoa hoc dude quoc té hoan nghénh
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up everything to search into the unknown.

Some have called him a spiritual Columbus.
Certainly he sought for, found and
investigated a new world, and like a
Columbus, he logged the facts of his
experience meticulously. These were placed in
a vast number of books which were either
published in his lifetime or subsequently. His
spiritual diaries alone amount to seven
massive volumes of over 6,000 pages.

His esoteric works challenged the then-
current scientific thinking, as well as the
attitudes of the Church. The orthodox
Christian churches of the 18th century were
very vague about life after death: they were
vague about how resurrection took place and
what kind of life awaited the risen soul. In
contrast, Swedenborg was quite definite in his
massive writings about the nature of heaven
and hell and declared that his written
assertions were actual facts about the future
life. More than that, he maintained that what
he had to say was the Word of God and this
Word extended to include his own
experiences, proof in themselves of man's
immortality.

Swedenborg was diametrically opposed to the
prevailing ideas of the churches, both
Protestant and Catholic, of his time. The
churches said that angels were a race of
celestial beings, created as angels right from
the beginning. Swedenborg denied this. He
said that every inhabitant of heaven, as well as
hell, had once lived as a man on Earth.

Hazy though they were in their assertions, the
churches nevertheless maintained that man
was resurrected in his physical body. "No!"
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va & tudi trung nién, Ong d6t nhién ti bd moi
thit ¢ tim kiém nhiing diéu chua biét.

Mbt s6 ngudi di goi Ong 1a mét Columbus tinh
than. Chic chian Ong da tim kiém, tim thay va
diéu tra mot thé gidi mdi, va giong nhu mot
Columbus, Ong di ghi lai cac su kién vé kinh
nghiém ctia minh mot cach ti mi. Ching dugc
dit trong mot so lugng 16n sach dugc xuit ban
trong sudt cudc ddi Ong hoic sau dé. Chiriéng
nhat ky tinh than ctia Ong d4 1én tdi by tip d6
s6 v6i hon 6.000 trang.

Cac tadc pham huyén bi clia Ong da thach thic
tu duy khoa hoc hién tai vao thoi diém do,
cling nhu théi d6 cia Gido hoi. Cdc nha thd Co
doc gido chinh théng cfia thé k¥ 18 rat md ho
vé cudc sdng sau khi chét: ho mo ho vé cach su
phuc sinh dién ra va loai cudc sdng nao dang
chd doi linh hon di song lai. Ngudc lai,
Swedenborg kha diit khoat trong cac tdc pham
d6 s6 ctia Ong vé ban chit clia thién dang va
dia nguc va tuyén b6 rang nhitng khang dinh
bing vin ban cia Ongla nhiing su thit thuc té
vé cudc song tuong lai. Hon thé nita, Ong
khing dinh ring nhiing gi Ong phai ndi 1a
Linh tif cfia Thudng dé va Linh ti nay m rong
dé bao gbm nhiing kinh nghiém cia riéng
Ong, bang chiing tu than vé sy bat t{ clia con
nguoi.

Swedenborg hoan toan trai ngugc véi nhiing y
tudng thinh hanh ctia cdc nha thg, ca Tinlanh
va Cong gido, vao thdi cia Ong. Cac nha thdndi
rang cac thién than 12 moét chlng tdéc cda
nhiing ching sinh thién gidi, dugc tao ra nhu
nhitng thién than ngay ti dau. Swedenborg
phti nhan diéu nay. Ong néi ring moi cu dan
cta thién dang, cling nhu dia nguc, di tung
song nhu mot ngudi nam trén Trai Pat.

Mic dit mohd trong nhiing khang dinh ctia ho,

nhung cic nha thd van duy tri ring con ngudi
duge phuc sinh trong thé xic ctia minh.
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said Swedenborg. The physical body decays in
the ground and is never resurrected or
resumed. It is the Soul, with its subtle bodies
and in its immortal nature, that rises after
death and moves into the heaven worlds.

In their interpretation of heaven, the
churches maintained that the heavenly joys
awaiting a "saved" soul are the perpetual
adoration of God and eternal psalm singing.
Swedenborg asserted that this was nonsense.
In the heaven world, as here, everyone has his
own occupation, and formal worship is only
one phase of heavenly life ... it is a recreation
rather than an employment.

Swedenborg said the angels eat and drink. He
said they work and play and live in homes and
get together in groups. They are divided into
societies according to their personality
qualities, their services, their genius and so
on.

With all his scientific expertise and wide
background in philosophy, the realm of the
soul baffled him to such an extent that he put
all else aside to pursue the soul and its
mechanism. After much buffeting about,
many anxieties and frustrations, he
ultimately found himself "landed on the
shores of a New World," the world within. The
following are only four of the many hundreds
of experiences which he conscientiously and
laboriously recorded, just as he had previously
done with scientific novelties.
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"Khong!" Swedenborg néi. Thé xac phan hiy
trong 1dng dat va khéng bao gié dudc phuc
sinh hoic tiép tuc. Chinh Linh hén, véi cac thé
vi té clia né va trong ban chat bat ti ctia né,
trdi day sau khi chét va di chuyén vao céc coi
gidi thién.

Trong cach gidi thich clia ho vé thién dang, cac
nha thd duy tri ring nhiing niém vui thién
dang dang chd dgi mét linh hon "duge cttu réi”
12 sy tdn thd vinh vién Thugng dé va hat thanh
ca vinh cfiu. Swedenborg khing dinh ring
diéu nay 13 vd nghia. Trong thé gidi thién
dang, cling nhu & day, moi ngudi déu c6 nghé
nghiép riéng cia minh, va su thd phugng
chinh thtic chi 1a mot giai doan cfia cudc sdng
thién dang... n6 1a mot su gidi tri hon 1a mot
cOng viéc.

Swedenborg ndi rang cac thién than in va
udng. Ong ndi rang Cac Ngai lam viéc va vui
choi va song trong nha va tu tap thanh nhém.
Cac Ngai dudc chia thanh cic x hditheo phdm
tinh ctia C4c Ngai, cdc cong viéc phung su ctia
Cac Ngai, thién tai ctia Cac Ngai, v.v.

V4i tat ca chuyén moén khoa hoc va nén tang
triét hoc siu rong ctia Ong, linh vuc linh hon
khién Ong béi réi dén mitc Ong gat bd moi thit
khac dé theo dudi linh hon va bd may ctia né.
Sau rat nhiéu khé khin, lo 1ang va that vong,
cudi cung Ong thiy minh "dit chan 1én bd cdi
ctia mot Thé Gisi Méi," thé gidi bén trong. Sau
day chila bon trong s6 hang trim trai nghiém
ma Ong d3 tin tAm va can cti ghi lai, giong nhu
trudc day Ong di 1am véi nhiing diéu mdi la
khoa hoc.
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The Great Stockholm Fire,
1759

At four o'clock on Saturday, the 19th of July,
1759, Swedenborg was among fifteen other
dinner guests at the home of William Castle,
a prominent merchant in Gothenburg, some
300 miles from Stockholm. At approximately
six o'clock. Swedenborg left the company for a
while, returning pale and in great agitation.
He was restless and often went out into the
garden.

Upon being questioned, he said that a
dangerous fire had just broken out in South
Stockholm which was spreading rapidly, that
the dwelling of a friend was already in ashes
and that his own house was in danger of
catching fire. At eight o'clock, after having
been out again, he exclaimed with relief,
"Thank God! The fire is extinguished, the third
door from my house!"
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Vu Héa Hoan Lén & Stockholm,
1759

Vao Itic bon gid ngay thi Bay, ngay 19 thang 7
nam 1759, Swedenborg 1la mét trong mudi
1im khach #n t6i khéc tai nha cia William
Castle, mot thuong gia néi tiéng &
GotNgainburg, cidch Stockholm khoang 300
dam. Vao khodng sdu gid. Swedenborg r&i khoi
cdng ty mét lic, trd lai v4i vé mat tai nhot va
rat kich déng. Ong bon chén va thudng xuyén
ra vuon.

Khi dugc héi, Ong néi raing mét ddm chdy
nguy hiém vita buing phat § Nam Stockholm
dang lan nhanh, nha cia moét ngudi ban da
thanh tro va nha ctia chinh Ong cé nguy co bit
1ta. Vao ltic tam gid, sau khi ra ngoai mot 1an
niia, Ong kéu1én nhe nhdm, "Ta on Thugng dé!
Pam chay d3 dugc dap tit, canh cita thit ba tit
nha t6i!"
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On Sunday morning, Swedenborg was
summoned and questioned by the provincial
governor about the disaster. He gave a
detailed account of the fire, telling how it had
started, how long it had lasted and in what
manner it had been put out. On Monday
evening, a messenger arrived from Stockholm
and the course of the conflagration was
described exactly as Swedenborg had done.
Then on Tuesday, a royal courier arrived at
the governor's house with the sad details of
loss of life and property incurred by the fire
and, like the first, the account differed in not
the slightest particular from the description
Swedenborg had given of it at the very time
when the fire was in progress.

Sang Chu nhit, Swedenborg dudc triéu tip va
tham van bdi thong ddc tinh vé tham hoa. Ong
d3 ké chi tiét vé vu chay, ké vé cach né bat dau,
kéo dai bao 1du va cach né bi dap tat. Vao tdi
tht Hai, mot st gid dén ti Stockholm va dién
bién cfia vu hda hoan dudc mé ta chinh xac
nhu Swedenborg dd lam. Sau d9, vao thu Ba,
mot ngudi dua thu hoang gia dén nha thdng
ddc véi nhitng chi tiét budn vé thiét hai vé
ngudi va clia do vu chay giy ra v, gidng nhu
ngudi dau tién, 18i ké khdng khac biét dit chi
mot chit so v4i m6 td ma Swedenborg da dua
ra vao chinh thdi diém dam chay dang dién ra.
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The Lost Receipt

Monsieur de  Marteville, the Dutch
ambassador to Stockholm, died in April 1770.
Approximately one year later, a goldsmith
presented his widow with a bill demanding
payment for a silver service which he had sold
her husband. Mme de Marteville was
astonished at this demand in view of her late
husband s customary punctuality in settling
his accounts. Though she was convinced that
the bill, amounting to 25,000 Dutch guilders,
had been paid, she was unable to find the
goldsmith's receipt despite all searches.

Count Ostermann, the Russian ambassador
and friend of her late husband, suggested that
'Mme de Marteville might apply to
Swedenborg for assistance. She soon
thereafter made his acquaintance and put to
him her request. If, as people said,
Swedenborg possessed the extraordinary gift
of conversing with the souls of the departed,
would he have the kindness to ask her
husband about the matter of the silver
service?

Swedenborg had no objection to complying
with her request and promised that if he
should meet M. de Marteville, he would
mention the matter to him. This he did when,
a few days later, he encountered the
ambassador in the spirit world. M. de
Marteville assured Swedenborg that he would
"'go home that same evening and look after it.'
But I did not receive any other answer for his
widow," Swedenborg added.

According to Mme de Marteville, eight days
after her visit to Swedenborg, her late
husband appeared to her in a dream and
pointed out the place where the receipt lay in
an English bureau. She awoke from the dream
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Bién Lai Bi Mat

Monsieur de Marteville, dai st Ha Lan tai
Stockholm, qua dGi vao thang 4 nam 1770.
Khodng mot ndm sau, mot thg kim hoan da
trinh cho géa phu ctia Ong mét héa don yéu
cau thanh toan cho mot bo d6 in bang bac ma
Ong &4 ban cho chéng Ba. Ba de Marteville rat
ngac nhién trudc yéu cau nay vi su dung gid
theo théng 1é clia ngudi chong qua cd trong
viéc thanh toan cic héa don ctia Ong. Mic du
Ba tin chic ring héa don tri gid 25.000 guilder
Ha Lan da dugc thanh toan, nhung Ba khéng
thé tim thay bién lai ctia ngudi thg kim hoan
mic dit &3 tim kiém khap ndi.

B4 tudc Ostermann, dai st Nga va ban cla
ngudi chong qua cd ctia B3, goi v rang 'Ba de
Marteville c6 thé nhd Swedenborg gitp dd.
Ngay sau d6, Ba d4 1am quen v&i Ong va duara
yéu cau cia minh. Néu, nhu moi ngudi ndi,
Swedenborg s& hitu mén qua phi thudng1a tro
chuyén véi linh hoén clla nhiing ngudi di
khuat, liéu Ong c6 vui long hdi chdong Ba vé
van dé bd dd an bang bac khong?

Swedenborg khong phin doi viéc tuin theo
yéu cau clla Ba va hita rang néu Ong gip M. de
Marteville, Ong sé dé cap van dé nay vdi Ong.
Ong di 1am diéu nay khi, vai ngay sau do,
Ong gip dai st trong thé gidi linh hon. M. de
Marteville d@m bdo véi Swedenborg ring Ong
sé "vé nha ngay t6i hom dé va lo liéu viéc d4."
Nhung t6i khéng nhan dugc bat ky cau tra 18i
nao khéc cho géa phu cfia Ong," Swedenborg
néithém.

Theo Ba de Marteville, tAm ngly sau chuyén
thiam ctia Ba t8i Swedenborg, ngudi chdong qua
cd clia Ba di hién ra véi Ba trong mét gidc mo
va chi ra noi bién lai ndm trong mét chiéc ban
1am viéc kiéu Anh. Ba thitc ddy sau gidc mo va
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and, pulling out the drawer all the way, found
the receipt lying behind it, along with a
hairpin set with diamonds which had been
considered lost.

The following morning Swedenborg visited
Mme de Marteville. and before he had heard a
word from her, he told her that during the
night he had seen various spirits, among them
M. de Marteville. Swedenborg had desired to
converse with the ambassador, but he refused
because he said that he must go to his wife and
tell her something of importance. After that,
he would leave the "colony" in which he had
been for about a year and pass into one more
blessed.

kéo ngin kéo ra hét cd, tim thay bién lai ndm
phia sau né, ciing véi mot chiée trdm cai téc
dinh kim cuong ma trudc dé da bi coi la mat.

Sang hém sau, Swedenborg dén thim Ba de
Marteville. va trudc khi Ong ngNgai mot 16i
nao tit Ba, Ong di néi véi Ba rang trong dém
Ong di nhin thay nhiéu linh hén khéc nhau,
trong d6 c6 M. de Marteville. Swedenborg da
muon trd chuyén véi dai sit, nhung Ong tit
chdivi Ong néiring Ong phai dén gip vgminh
va néi véi Ba diéu gi dé quan trong. Sau dé,
Ong sé roi khoéi "thudc dia" noi Ong da &
khoidng mét nim va chuyén sang mét noi
dugc ban phudc hon.

The Queen's Secret—Bi Mat Ctia Nit Hoang

In October 1791, the Queen of Sweden
received a letter from her sister, the Duchess
of Brunswick, who mentioned a censure of
criticism she had read in the Gottingen
Gazette about a man in Stockholm who
pretended to speak with the dead, and she
wondered much that the Queen had never
mentioned the subject in her letters.

The Queen then enquired whether this was
true and, if so, whether he was not insane.
Count Ulric Scheffer assured her that far from
being insane, he was a sensible and learned
man, whereupon Lovisa Ulrika expressed a
wish to see him, which meeting the Count
arranged as he was intimately acquainted
with Swedenborg.

Upon being presented to Swedenborg, the
Queen asked, "Is it true that you can converse
with the dead?" After an affirmative answer,
she then queried whether he could speak with
everyone deceased or only with certain
persons, to which Swedenborg replied :-
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Vio thang 10 ndm 1791, Nit hoang Thuy Dién
nhin dugc mot 14 thu tit em géi cta Ba, Ni
cong tude Brunswick, trong dé dé cap dén mét
16i chi trich ma Ba da doc dudgc trén Gottingen
Gazette vé mot ngudi dan 6ng & Stockholm,
ngudi gia vd néi chuyén véi ngudi chét, va Ba
rit ngac nhién ring Nit hoang chua bao gid dé
cap dén chi dé nay trong thu ctia Ba.

Sau d6, Nit hoang héi xem diéu nay cé ding
khong va néu viy, liéu Ong cé bi dién khong.
B4 tudc Ulric ScNgaiffer ddm bao véi Ba ring
Ong khong hé dién, Ong 13 mo6t ngudi dan 6ng
thong minh va uyén bac, sau d6 Lovisa Ulrika
bay té mong muén dudc gip Ong, cudc gip gd
ma B4 tudc di sap xép vi Ong rat than quen véi
Swedenborg.

Khi dugc gidi thiéu v4i Swedenborg, Nit hoang
hédi, "C6é dung 1a Ong cé thé tro chuyén véi
ngudi chét khéng?" Sau mot ciu tra 15i khang
dinh, Ba hdi tiép liéu Ong cé thé néi chuyén véi
tat cd nhitng ngudi di khuit hay chi véi mot
sd ngudi nhat dinh, Swedenborg tra 15i: -
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I cannot converse with all, but with such as I
have known in this world; with all royal and
princely persons; with all renowned heroes or
great and learned men whom I have known
either personally or from their actions or
writings; consequently with all of whom I
could form an idea; for it may be supposed
that I neither could nor would wish to speak
with a person whom I never knew or of whom
I could form no idea.

The Queen then asked him whether he would
undertake a commission in regard to her
lately deceased brother (Augustus William of
Prussia, who had died on June 12, 1758), to
which Swedenborg replied, "With all my
heart." She then led him to a window in the
apartment where the Queen gave him his
commission, to which he promised to bring
her an answer.

The following is an account of what then
transpired and is taken from the diary of
Count Tessin (entry written on the 18th of
November 1791), which constitutes the most
reliable testimony about the incident of the
Queen's secret.

Swedenborg again presented himself to the
Queen and asked her to grant him a private
audience. She replied that he might
communicate whatever he had to say before
everyone, but Swedenborg assured Her
Majesty that he could not disclose what he had
to say in the presence of witnesses. At this the
Queen became agitated and then requested
Senator von Schwerin to accompany her into
another apartment. Posting M. de Schwerin at
the door, she walked with Swedenborg to the
other end of the room.

He then told Her Majesty something privately,
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T6i khong thé tro chuyén vdi tat cd moi ngudi,
ma chi véi nhitng ngudi ma ti di biét trén thé
gidi nay; véi tat ca nhitng ngudi thudc hoang
gia va vuong gia; vdi tat ca nhitng anh hing
néi tiéng hoidc nhitng ngudi dan 6ng vi dai va
uyén bac ma t6i da biét truc tiép hodc tir hanh
dong hoic tic pham ctia ho; do d6 vdi tat ca
nhiing ngudi ma ti c6 thé hinh thanh mot y
tudng; vi c6 thé cho riang t6i khong thé ciing
nhu khéng muén ndi chuyén véi mot ngudi
ma téi chua bao gid biét hodc vé ngudi ma toi
khong thé hinh thanh mét y tudng nao.

Sau d6, Nit hoang héi Ong liéu Ong c6 dam
nhin mot nhiém vu lién quan dén ngudi anh
trai mdi qua doi cia Ba (Augustus William ctia
Phé, ngudi di qua ddi vao ngay 12 thang 6
nim 1758) hay khéng, Swedenborg trad 14i,
"V&i tat ca trai tim t6i." Sau d6, Ba din Ong dén
mot clta s6 trong cin hd, noi Nit hoang giao
cho Ong nhiém vu ctia minh, ma Ong hiia sé
mang lai cho Ba mét ciu tra 16i.

Sau diy 1a mét ban tudng thuit vé nhiing gi
sau d6 di xay ra va dugc ldy tit nhat ky ctia B4
tudc Tessin (muc dugc viét vio ngay 18 thang
11 nim 1791), daylaldi khai dang tin cay nhat
vé sy co bi mit cia Nit hoang.

Swedenborg lai trinh dién N hoang va yéu
cau Ba cho Ong mot budi tiép kién riéng. Ba tra
15i rang Ong c6 thé truyén dat bat ci diéu gi
Ong phai néi trudc mit moi ngudi, nhung
Swedenborg ddm bao vdi Nit hoang rang Ong
khong thé tiét 16 nhitng gi Ong phai néi trudc
su ching kién ctia cic nhan ching. Lic nay,
Nit hoang trd nén kich dong va sau d6 yéu cau
Thugng nghi si von Schwerin di cung Ba vao
mdt cin ho khac. Sau khi bo tri M. de Schwerin
& clta, Ba di cing Swedenborg dén dau kia clia
can phong.

Sau d6, Ong néi riéng véi Nit hoang diéu gi d6
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which he was bound to keep secret from
everyone else (writes Tessin). Thereupon the
Queen turned pale and took a few steps
backward as if she were about to faint, but
shortly afterwards she exclaimed excitedly,
"That is something which no one else could
have told you, except my brother!" When he
noticed Her Majesty's intense consternation,
Swedenborg expressed regrets at having gone
so far.

Writes Tessin :-

However remarkable this may appear, as well
as other things which he said to me during an
hour and a half, I nevertheless feel the more
safe in putting it down as Her Majesty's
obvious consternation is unanimously
vouched for by all those who were in the
room....For all that we can see this statement
is so clear and confirmed by so many
testimonials that it must needs be regarded as
reliable. As to how an explanation would look,
we do not, for the present, venture to state.
This much seems certain to wus, that
Swedenborg's condition of mind must have
been a highly remarkable mixture of
penetration, indeed even divination, and of
unrestrained imagination. He is one of those
exceedingly uncommon characters who will
always be a puzzle to investigators without
necessarily, on that account, lying beyond the
bounds of possibility and comprehension.

What secret was it that passed between
Swedenborg and the Queen of Sweden?
Everyone wanted to know, and regardless of
being visited and questioned by various
gentlemen of the realm, Swedenborg
steadfastly refused to divulge it. Had
Swedenborg told this secret, it might have led
to serious disclosures and renewed charges
against the Queen of treason and of
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ma Ong budc phai giit bi mat vdéi moi ngudi
khdc (Tessin viét). Ngay sau d6, Nit hoang tai
mat va 1t lai vai bude nhu thé Ba sap ngat xiu,
nhung ngay sau d6 Ba kéu 1én mét cach phan
khich, "Pé 1a diéu ma khéng ai khac cé thé néi
v6i Ong, ngoai trit anh trai t6i!" Khi Ong nhin
thay su kinh hoang t6t d6 clia Nii hoang,
Swedenborg bay td su hoi tiéc vi da di qua xa.

Tessin viét: -

Tuy nhién, diéu nay cé vé dang chu y, cling
nhu nhitng diéu khic ma Ong di ndi véi toi
trong mét gid rudi, tuy nhién, tdi cdm thay an
toan hon khi ghi lai né vi su kinh hoang r6
rang ctia Nit hoang dudc tat ca nhitng ngudi cé
mit trong phong nhit tri chiing thyc.... Vi tat
ca nhitng gi ching ta cé thé thiy, tuyén bo nay
rat rd rang va dudc xac nhin bédi rat nhiéu 15i
chiing thuc nén né can phai dudc coi 1a dang
tin cdy. Vé viéc mot 15i giai thich sé trong nhu
thé nao, hién tai ching t6i khong mao mudi
néu ra. Piéu nay dudng nhu chic chin véi
chiing t6i, ring trang thai tri tué cda
Swedenborg han phai 13 mét su pha trdn rit
dang chu y gitta su thau sudt, tham chi ca sy
tién tri va tri tudng tuong khong kiém ché.
Ong 13 mét trong nhiing nhan vit cyc ky khac
thudng, ngudi sé luén 14 mét cau dd ddi vdi cac
nha diéu tra ma khong nhat thiét, vily do dé,
nam ngoai gidi han cfia kha ning va sy hiéu
biét.

Bi mit gi da xay ra gitta Swedenborg va N
hoang Thuy Pién? Moi ngudi déu muon biét,
va bat ké bi cac quy 6ng khac nhau cfia vuong
qudc dén thim va thim van, Swedenborg vin
kién quyét ti chdi tiét 16 né. Néu Swedenborg
tiét 16 bi mat nay, né cé thé din dén nhiing tiét
16 nghiém trong va nhitng cdo budc mdi chong
lai Nit hoang vé t6i phan quoc va 4m muu véi
ké thi1 trong thdi chién, vi Thuy Dién lic dé

Page 19 of 55



conspiring with the enemy in time of war, for
Sweden was then at war with Prussia. Only a
few years earlier, Lovisa Ulrika had narrowly
escaped the charge of inciting to revolution in
an effort to extend the royal power.

dang c6 chién tranh véi Phé. Chi vai nim trudc
dé, Lovisa Ulrika di suyt thoat khoi cdo budc
kich ddng cich mang trong nd luc md rdng
quyén luc hoang gia.

The Murder of an Emperor—Vu Sat Hai Mot Hoang bé

Another incident that concerns royalty,
dating from this period in history, is told by a
certain "Mr. G", who was well known as "aman
who feared God and loved the truth" :-

In 1762, on the very day when the Emperor
Peter III of Russia died, Swedenborg was
present at a party (with "Mr. G"). In the middle
of conversation, his expression changed and it
was evident that his soul was no longer
present in him and that something (strange)
was taking place. As soon as he recovered, he
was asked what had happened. At first he
would not speak out, but after being
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Mbt sy c6 khac lién quan dén hoang gia, ¢
nién dai tit thdi ky nay trong lich st, dugc ké
bdi mét "Ong G" nao dd, ngudindi tiéng 1a "mot
ngudi kinh sg Thugng dé va yéu sy that": -

Nim 1762, vao chinh ngay Hoang dé Peter III
ctia Nga qua dd¢i, Swedenborg di cé mit tai
mot bita tiée (véi "Ong G"). Gifta cudc trod
chuyén, biéu cam ctia Ong thay d6i va rd rang
1alinh hén ctia Ong khong con hién dién trong
Ong nita va diéu gi @6 (ky la) dang dién ra.
Ngay khi Ong héi phuc, Ong dudc hdi chuyén
gi di xay ra. Luc dau, Ong khdng chiu néi ra,
nhung sau khi bi thtc giuc nhiéu 1an, Ong ndi,
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repeatedly urged, he said, "Now, at this very
hour, Emperor Peter III has died in prison."

He explained the nature of his death and
added, "Gentlemen, will you please make a
note of this day in order that you may
compare it with the announcement of his
death which will appear in the newspapers."

Soon after, the papers announced the death of
the Emperor, which had taken place the very
day that Swedenborg described it.

Peter III had been appointed by the Empress
Elizabeth, his aunt, to be her successor and
ascended the throne of Russia on January 5,
1762. Shortly afterward, Peter's wife, the
Empress Catherine (a German princess), led
an insurrection against him and had herself
proclaimed ruler of Russia. On July 17th, Peter
was strangled in prison by one of the
conspirators, and this tragedy it was that
Swedenborg is reported to have seen enacted
before his inner eyes!
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"Bay gid, vao chinh gid nay, Hoang dé Peter III
di chét trong ti."

Ong giai thich ban chat cai chét cia Ong va néi
thém, "Thua quy vi, xin vui long ghi lai ngay
nay dé quy vi cé thé so sanh né véi thong bao
vé cai chét ctia Ong sé xuat hién trén bao chi."

Ngay sau dd, cac td bao thdng bao vé cai chét
clla Hoang dé, diéu nay da xay ra vao chinh
ngay ma Swedenborg da mo ta.

Peter III di dugc N hoang Elizabeth, di caa
Ong, chi dinh 1am ngudi ké vi Ba va 1én ngbi
Nga vao ngay 5 thang 1 ndm 1762. Ngay sau
dé, vo clia Peter, Nit hoang CatNgaiine (mot
cdng chua nguodi Duc), da lanh dao mot cude
ndi diy chong lai Ong va tu xung 1a ngudi cai
tri nudc Nga. Vao ngay 17 thang 7, Peter bi
mot trong nhiing ké cht muu bép c6 trong ti,
va chinh thdm kich nady ma Swedenborg dugc
cho1a d3 nhin thay dién ra trudc mat minh!
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CAMDUC @

D

Man's physical form is the outcome of
processes set in motion many billions of years
ago. It was mainly the result of the
materialising of a form whose structure began
in lower mental substance which concreted
an astral counterpart and then an etheric
matrix before the final condensation of the
physical body. This process of materialisation
or rather exteriorisation is illustrated above.

Globes A, B, C and D, in that order, furnished
the backdrop for this human drama, they
themselves being accreted on their own
planes long before man's vehicles were
apparent there. It is true to say that man was
emotional before he was physical and mental
before he was emotional.

This concretion of man's form occurs on the
descending arc, but there is also an ascending
arc, and we are already becoming less dense as
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\CAM DUCiiH

TRAI DAT

Hinh tuéng hong tran clia con ngudi 1a két qua
clia cdc qud trinh dudc khdi déng tit hang ty
nim trude. Pé chi yéu 1a két qua ctia viée vat
chit héa mot hinh tuéng ma cau tric cia né
bit dau trong chat lidu ha tri, chat liéu nay da
lam déng dic mot d6i phan cAm duc va sau d6
12 mot khuon di thai trude khi ngung tu cudi
cling cfia thé xac. Qud trinh vit chat héa hay
ding hon 1a ngoai hién nay dugc minh hoa &
trén.

Cac bau hanh tinh A, B, C va D, theo thtt tu d9,
d3 cung cap boi canh cho bd phim nhan loai
nay, ban than chting dudc bdi ddp trén cac cdi
clia riéng chiing tit rat 1au trudc khi cac van cu
clia con ngudi xuat hién & dé. Pung 1a con
ngudi di cdm xdc trudc khi hong tran va tri
tué trudc khi cdm xuc.

Su ddng dac hinh tudng clia con ngudi nay xay

ra trén vong cung di xudng, nhung ciing cé
mot vong cung dilén, va chingta dang trdnén
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we progressively prepare for a succession of
lives on Globes E, F and G (in that order) shown
above.

it dm dic hon khi chting ta dan chuin bi cho
mot loat cac su séng trén cac bau hanh tinh E,
F va G (theo thi tu dd) dudc hién thi & trén.

What Do We Survive Death In?—Ching Ta Song S6t Sau Cai Chét
Trong Cai Gi?

If we examine the teachings of ancient
wisdom — drawn from Egypt and the
Egyptian Book of the Dead, the ancient Hindu
scriptures, the Tibetan Book of the Dead, the
teachings of ancient China, as well as those
incorporated into the mysteries of Greece and
Rome — and align them with the testimonies
of the more modern schools of esoteric
thought, like the Rosicrusians and
Theosophists, we find that the common view
held by all sees man as being a far more
complex creature than evidenced in his mere
outer shell or physical body.

Their evidence shows that man possesses
interpenetrating vehicles for his
consciousness other than that of the solid,
liquid and gaseous planes which we call his
fleshy body. If the ancient wisdom is to be
believed, there are many states of matter
ranging from those evidenced in our physical
world right through the transparent etheric
states of matter, through emotional and
thought substance right up to the spiritual
essences of man's soul. This is true not only of
man, but of the world in which he lives.

Our globe Earth is really the outermost one of
a series that range from the physical through
six others to the spiritual, and man has aliving
counterpart of himself on each one of these
planes or globes.
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Néu ching ta xem xét nhiing 16i day clia
Minh Triét Ngan Poi — dudc rut ra tir Ai Cap
va Sach cfia Ngudi Chét Ai Cép, cac kinh dién
Hindu c6 dai, Sach clia Ngudi Chét Tay Tang,
nhitng 16i day cia Trung Qudc ¢b dai, cling
nhu nhiing 16i day dude két hdp vao nhiing
diéu huyén bi ctia Hy Lap va La Md — va chinh
hogp ching vdi nhiing 16i chiing thuc cda cac
trudng phai tu tudng huyén bi hién dai hon,
nhu Rosicrusians va Thong Thién Hoc, ching
ta thay rang quan diém chung dudc tit cad moi
ngudi nim gilt xem con ngudi 1a mot sinh vat
phtic tap hon nhiéu so véi bing ching trong
16p vd bén ngoai don thuian hay thé xac clia
Ong.

Biang chiing cia Ho cho thay ring con ngudi s
hitu cic vin cu xuyén thau cho tAm thic ctia
Ong ngoai cac ¢di dam dic, 1éng va khi ma
chiing ta goi 1a thé xac ctia Ong. Néu Minh
Triét Ngan Doi 1a ddng tin, thi cé nhiéu trang
thai vat chat khac nhau, tit nhiing trang thai
dudc chitng minh trong thé giéi hdong tran ctia
chiing ta cho dén céc trang thai vat chat di thai
trong sudt, théng qua chat liéu cadm xuc va tu
tudng cho dén cac tinh chat tinh than cfia linh
hon con ngudi. Piéu nay dung khéng chi véi
con ngudi, ma con véi thé gidi noi Ong séng.

Dia cau Trai Pat clia chting ta thuc sut1a dia cau
ngoai cting nhit trong mot loat cac dia cau trai
dai tit hong tran qua sau dia cau khac dén tinh
than, va con ngudi cé mot ddi phan song déng
ctia chinh minh trén méi mét trong cic cdi hay
bau hanh tinh nay.
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The most immediate of these subtle bodies
which house man's variegated consciousness
is called the etheric body. It is really a matrix
of the physical body and acts as a channel for
vital forces housed in the atmosphere of our
planet and its etheric counterpart called the
anima mundi.

This ether body is a physiological entity
whose main responsibility is to project under
force vital energy into the physical body
organs.

Gan giii nhit trong sd cac thé vi té nay, ndi
chita tdm thiic da dang ctia con ngudi, dudc goi
1a thé di thai. N6 thuc su 13 mét khuén cla
thé xac va hoat déng nhu mot kénh din cho
cac manh luc sinh Iuc chda trong bau khi
quyén cta hanh tinh ching ta va d6i phan di
théi cia né dudc goi 1a anima mundi.

Thé di thai nay 13 mot thuc thé sinh 1y ma
trach nhiém chinh 1a phéng chiéu ning luong
sinh luc duéi tdc ddng ctia manh lyc vao cac cd
quan thé xac.

Trai D4t Hop Thanh Véi
Cac C6i Tham Nhap Lan Nhau

This vital energy is known as prana and is
found in the sunlit atmosphere and inhaled
with each breath.

This matrix of man's physical body contains
structures like nadis, chakras and tracts
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Nang lugng sinh luc nay dudc goi 1a prana va
dugc tim thay trong bau khi quyén day ning
va dudc hit vao trong méi hoi thé.

Khudn nay cfia thé xac con ngudi chita cac cau
triic nhu nadis, luin xa va cic dudng dan dugc
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elaborated out of etheric substance. It is better
demonstrated than viewed, though both are
possible.

The Yogis have shown powerfully how to

control the physical body through
manipulating its etheric counterpart.
However, at death, the etheric body

disintegrates after about a week, having
allowed an even subtler interpenetrating
body to escape from its anchorage in the
etheric vehicle. This is the astral body.

The astral body is made up of emotional
substance, somewhat subtler and more
tenuous than materials of the etheric body
already described. It is made up of countless
millions of tiny bubbles of astral substance
which are highly reactive both to mental
impacts and to impacts from the outer world
received through the etheric double.

It is the astral body that we actually feel in. It
receives enormous energies in their crude
state from the astral plane or astral globe.
These crude energies are radiated outwards
through an effluence into the astral part of
man's aura or are converted into etherico-
physical energies through the astral force
centres or chakras.

The astral energy may be identified with the
libido of Freud. It manifests in the world as
our psychological drives. It expresses itself
particularly in our desire for security,
response, recognition and new experience. In
infants the astral material is merely a sheath,
but with physical growth and emotional
experience and mental control, the sheath
becomes fashioned into the astral body —
really a lower astral and a higher astral body.

The lower astral is formed usually by the age
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xay dung ti chat liéu di thai. N6 dudc ching
minh t6t hon 13 duge xem, mic di cd hai déu
cé thé.

Cac Yogi da thé hién mot cdch manh mé cach
kiém soat thé xac thong qua viéc thao tiing d6i
phan di thai cfia né. Tuy nhién, khi chét, thé di
thai tan ri sau khodng mdt tuan, sau khi cho
phép mot thé xuyén thiau tham chi con vi té
hon thoat khéi neo ddu ctia né trong van cu di
thai. Pay 13 thé cam duc.

Thé cAm duc dudc tao thanh tit chat liéu cam
xUc, ¢ phan tinh té va lodng hon so véi cac
chatliéu ctia thé di thai ¢4 dude mé ta. N6 dugc
tao thanh tit v6 sd hang triéu bot nhd chat cam
duc, von cé tinh phan ing cao ddi véi cd cac tac
dong tri tué va cac tic déng tu thé gidi bén
ngoai nhin dudc thong qua thé di théi kép.

Chinh thé cam duc 14 noi chiing ta thuc sy cam
nhin. N6 nhin dudc nhitng nang lugng 1é6n &
trang thai tho so tit c¢di cAm duc hoic bau cdm
duc. Nhitng nang lugng thé so nay dugc phat
ra bén ngoai théng qua mot ludng anh hudng
vao phan cam duc cia hao quang clia con
ngudi hoic duge chuyén ddi thainh ning lugng
di thai-héng tran théng qua cic trung tim
manh luc cdm duc hoac luin xa.

Ning lugng cam duc cé thé dude xac dinh véi
libido cfia Freud. N6 biéu hién trong thé gidi
nhu nhiing théi thic tdm ly cia ching ta. N6
thé hién dic biét trong mong mudn ctia ching
ta vé su an toan, dap ing, cong nhin va trai
nghiém mdi. & tré sd sinh, chit liéu cdm duc
chila mét18p vo boc, nhung véi suting trudng
thé chat va kinh nghiém cam xtc va su kiém
soat tri tué, 16p vé boc trd thanh thé cam duc
— thuc sut 1a mot thé cdm duc ha cap va mot
thé cam duc cao cap.

Thé cdm duc ha cip thudng duge hinh thanh
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of adolescence and is the plastic vehicle that
responds to impacts from the mental world,
as well as from the mental body and from the
astral plane. It is responsible for the main
content of the dream life. It interpenetrates
the physical body in mnormal waking
consciousness, but comes out of alignment
with it in the sleep state, during which period
it is able to recharge itself with emotional
energy. It very rarely moves far from the
physical body.

The higher astral body develops rapidly from
about the age of eight, and its growth depends
greatly upon impacts made upon it by the
mental body, the brain and the emotional
climate provided by the child's associates,
parents, etc. Usually from about the time we
begin to dream in colour, it may be said that
the higher astral body is sufficiently
integrated for us to become emotionally
creative as artists, poets, architects, etc. It also
signifies the time when controlled out-of-
body experience occurs and may even be
regulated in what we call astral projection.

It is in this vehicle that the consciousness
survives after death and for a period of about
twenty years, when the lower astral body is
discarded as a shell. This is really the astral
matter derived from the lowest three sub-
planes of the astral world it is kama and the
discarded shell sinks into the region of Kama-
Loka, which lies below the level of the Earth
though in the astral plane.

The freed consciousness then moves into the
mental world, a world in which form has
practically vanished and in which symbol and
image have become paramount. In the mental
world the last of our personality behavioral
patterns, reflexes and memories are slowly
discarded, and after a period of twenty years,
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vao dd tudi thanh thiéu nién va 1a van cu mém
déo dap tng cac tac ddng tir thé gidi tri tus,
cling nhu ti thé tri va tif cdi cAm duc. N6 chiu
trach nhiém cho néi dung chinh cfia doi song
gide mo. N6 xuyén thau thé xic trong tim
thtc thic tinh binh thudng, nhung mat su
chinh hgp véi né trong trang thai ngt, trong
khoang thdi gian d6 né cé thé tu nap lai ning
luong cdm xuc. N6 rat hiém khi di chuyén xa
khdi thé x4c.

Thé cdm duc cao cap phat trién nhanh chéng
tit khodng tam tudi va su ting trudng cia nd
phu thudc rat nhiéu vao cac tac ddng ctia thé
tri, b6 ndo va moéi trudng cdm xuc do nhiing
nguodi cong sy, cha me, v.v. clia dda tré cung
cip. Thong thudng, ké tit khoang thdi gian
chiing ta bit dau mo théiy mau sic, c6 thé néi
rang thé cAm duc cao cap da dudc tich hdp du
dé chung ta trd nén sang tao vé mit cam xuc
nhu cc nghé si, nha tho, kién tric su, v.v. N6
cling biéu thi thdi diém kinh nghiém xuat-
khéi-thé dudc kiém soat xay ra va tham chi cé
thé dugc diéu chinh trong cdi ma ching ta goi
1a phéng chiéu cadm duc.

Chinh trong vin cu ndy ma tdm thic ton tai
sau khi chét va trong khoang thoi gian khoang
hai muoi nim, khi thé cAm duc ha cip bi loai
bd nhu mot cai voé. Pay thuc su 1a vat chat cdm
duc c6 ngudn goc tit ba i phu thip nhit ctia
thé gidi cAm duc, né1a kama va cai vd biloai bd
chim vao khu viuc Kama-Loka, ndm dudi cap
d6 clia Trai Dat mic di1 & cdi cdm duc.

Tam thtic dudc gidi thoat sau d6 di chuyén vao
thé gidi tri tué, mét thé gidi trong dé hinh
tuéng hau nhu di bién mat va trong dé biéu
tuong va hinh dnh di trd nén t6i quan trong.
Trong thé gidi tri tué, nhitng kiéu hanh vi,
phan xa va ky ic pham ngi cudi cling clia
chiing ta dan dan biloai bd, va sau khoang thoi
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a "second death" occurs as the last vestiges of
man's form structure are dispensed with. The
residual consciousness — really the spiritual
essence of all experiences of the previous life
— leaves behind the mental unit and anchors
itself to the mental permanent atom in the
heaven world.

And then what?

gian hai mudi nim, mot "cai chét thi hai" xay
ra khi nhitng dau vét cudi cling clia ciu tric
hinh tudng ctia con ngudi dugc loai bé. TAm
thtc con sét lai — thuc su 1a tinh chat tinh
than cla tat ca nhiing kinh nghiém ctia kiép
trudc — bo lai don vi ha tri va neo dau vao
nguyén t trudng ton tri tué trén cdi thudng
thién.

Vasau do thi sao?

Sk ok ok ok sk ok
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REVELATION. .. The Flower Opens—SU MAC KHAI. .. Hoa N6 R

The soul of man, described as a giant lotus in
the process of unfolding, draws close to the
aforementioned essences in the heaven world,
and while the consciousness very peacefully
broods over the spiritual events of the last life,
the soul extracts the remaining elements of
Atma, Buddhi and Manas which, directed into
itself, stir further the opening of its petals of
consciousness.

This process usually takes about 1,000 years
in the heaven state, depending on the Ray of
the soul. Souls on the Love Rays - II (60%), IV
(2%) and VI (7%) - require about 1,000 years
to complete this process of abstraction before
seeking incarnation once more. Souls on- the
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Linh hon cfia con ngudi, duge mo ti nhu mot
hoa sen khéng 16 trong qua trinh hé ng, thu
huat cac tinh chat néi trén trén cdi thuong
thién, va trong khi tdm thtc rit an nhién
nghién ngdm vé nhiing sy kién tinh than cta
kiép trudc, linh hdn trich xuit cic yéu to con
lai cia Atma, B6 dé va Manas, von dudc hudng
vao chinh né, khudy ddng thém sy hé nd ctia
cac canh hoa tdm thtic cta né.

Qua trinh nay thudng mat khodng 1.000 nim
trong trang thai thién gidi, tuy thudc vao Cung
cfia linh hoén. Cac linh hon trén Cac Cung Béc
Ai-11([60]%), IV (%) va VI ([7]%) - can khoang
1.000 nim dé hoan thanh qua trinh triu
tuong héa nay trude khi tim kiém sy nhip thé
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Will Rays — 1 (20%), I1I (5%), V (less than 1%)
and VII (6%) - require somewhat less, usually
about 700 years. It should, however, be
emphasised here that there are many, many
exceptions to these basic rules.

The stirring, opening and coming into full
bloom of the three tiers of the soul's lotus is
said to require 777 incarnations on the Earth.

"As Ye Sow, So Shall Ye Reap"

Life after death can therefore be seen as a
journey undertaken up a series of gradations
or stages into subtler and subtler states of
being, in which the grossest elements of our
nature are progressively discarded. This is
really a purifying process absolutely essential
to the unfoldment of the soul. It enables the
discarding of all experiences below the
spiritual so that the new life brings
completely new opportunities to evolve and to
express, without impediment, the soul's new
intent.

This idyllic set of circumstances is, however,
modified by the karma of the individual asitis
dictated by and through the permanent atoms
of the individual left on each of the planes that
he has vacated and re-inhabited over so many
lives. Although the resentments, the rancors,
the phobias and the hatreds of the last life are
thrown off, a record of all experiences at the
physical, emotional and mental levels
remains embedded in code in our permanent
atoms.

Subsequently, it is up to the individual, in
building new vehicles around these
permanent atoms in the next incarnation, not
to act upon the negative qualities embedded
therein, but rather to accentuate the positive
elements coded within them. In this sense,
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mot 1an nita. Cac linh hon trén Cac Cung Y Chi
—_1([20]%), 11 ([5]%), V (it hon %) va VII ([6]%)
- can it hon mot chut, thudng 1a khoang 700
nim. Tuy nhién, can phai nhan manh & day
rang cé rat nhiéu, rat nhiéu ngoai 1é d6i véi
nhiing quy luit co ban nay.

Su khudy déng, hé n3 va nd rd hoan toan clia
ba tang hoa sen ctia linh hon dugc cho 1a doi
hdi[777]1an nhép thé trén Trai Dat.

"Gieo Gi Git Nay"

Do d6, cudc song sau khi chét cé thé duge xem
nhu mét cudc hanh trinh dugc thuc hién trong
mot loat cac cap dd hoic giai doan vio cac
trang thai ton tai ngay cang tinh té hon, trong
d6 cac yéu td thd thién nhat trong ban chat clia
chiing ta dan dan bi loai bd. Pay thuc su 1a mét
qua trinh thanh loc hoan toan can thiét cho su
hé nd ctia linh hon. N6 cho phép loai bé tit ca
nhitng kinh nghiém dudi muc tinh than dé
cudc séng méi mang dén nhitng co hoi hoan
toan mdi dé tién hoéa va thé hién, ma khong bi
can trd, y dinh mdi cia linh hon.

Tuy nhién, bdi cdnh binh di nay bi stta ddi bdi
nghiép qua ctia cd nhin khi né dugc quy dinh
bdi va thong qua cac nguyén t trudng ton clia
ca nhan con lai trén mdi cdi ma y di bd trong
va tai cu ngu qua rat nhiéu kiép song. Mic du
nhiing oan gian, nhiing hin thu, nhiing am
anh va nhiing cim hon ctia kiép trudc bi vit
bd, nhung mdt ban ghi lai tat ca nhiing kinh
nghiém & cac cip d6 hong tran, cdm xtc va tri
tué vin dugc nhung trong mai trong cic
nguyén t trudng tén clia ching ta.

Sau d¢, tuy thudc vao ca nhan, trong viéc xay
dung cac van cu mdi xung quanh cac nguyén
tl trudng ton nay trong 1an nhap thé tiép theo,
khéng hanh doéng theo nhiing pham tinh tiéu
cuc duge nhing trong d6, ma 1a 1am ndi bat
nhitng yéu t6 tich cuc dudc mi héa bén trong
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man has free choice. Where his free choice is
restricted is in his karma.

The Laws of Karma enforce retribution: evil
actions undertaken in previous lives must be
neutralised by good actions taken in lives to
come. Cruelties perpetrated are ameliorated
by cruelties suffered in this and later lives. The
Old Testament maxim of "an eye for an eye
and a tooth for a tooth" holds good.

If we have sown poor seeds in previous lives,
we must suffer the harvest of those seeds in
this life and lives to come. The swing of the
pendulum cannot be blocked. Karma will out.

Yet, there are ways in which karma can be
neutralised and

channeled. Our actions in this life can be
directed towards karma-resolving practises,
such as hard work on behalf of Humanity,
struggling for noble causes, practising
harmlessness in thought, word and deed, etc.

chiing. Theo nghia nay, con ngudi cé quyén tu
do lya chon. Noi ma quyén tu do Iua chon clia
y bi han ché 1a trong nghiép qua clia y.

Cac Dinh luit Nghiép Qua thuc thi sy bao tng:
nhitng hanh déng xau xa dugc thuc hién trong
nhiing kiép trudc phai dudc trung hoa biang
nhitng hanh déng t6t dep dudc thuc hién
trong nhiing kiép sau. Nhitng hanh déng tan
dc di giy ra dudgc xoa diu bang nhitng hanh
dong tan 4c phai chiu trong kiép nay va nhiing
kiép sau. Phuong chdm Cyu Udc "in miéng
trd miéng, ring dén rang" van con gia tri.

Néu chiing ta di gieo nhiing hat gidng kém
chat lugng trong nhiing kiép trudc, chung ta
phai ganh chiu vu thu hoach nhiing hat gidong
dé trong kiép nay va nhiing kiép sau. Su dao
dong ctia con lic khéng thé bi chin lai. Nghiép
qua sé 1 ra.

Tuy nhién, cé nhiing cdch ma nghiép qua c6
thé dudc trung hoa va

dinh huéng. Nhitng hanh ddng ctia ching ta
trong kiép nay cé thé dudc hudng téi nhiing
thuc hanh giai quyét nghiép qua, chang han
nhu lam viéc chdm chi vilgi ich cia Nhéan loai,
dau tranh cho nhiing muc tiéu cao c3, thuc
hanh tinh v6 t6n hai trong suy nghi, 16i néi va
hanh dong, v.v.

Death and Dying—Cai Chét va Su Chét

The fact is that we are used to dying. Our
hundreds of lives on Earth have always ended
in the process of disengagement from matter,
which we call dying.

Usually it is the act of the soul that initiates
death, foritis the soul that usually determines
the moment of actual withdrawal. Emanuel
Swedenborg is witness to this when he
forecast the precise date of his death.
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Thuc té1a ching ta dd quen vdi viéc chét. Hang
tram kiép song cia ching ta trén Trai Dat luén
két thic trong qud trinh tach r&i khoi vat chat,
ma chiing ta goi 1a chét.

Thong thudng, chinh hanh dong ctia linh hon
khdi xudng cdi chét, vi chinh linh hén thudng
xac dinh thdi diém rat lui thuc té. Emanuel
Swedenborg 13 nhin chiing cho diéu nay khi
Ong du doan ngay chinh xac vé céi chét clia
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Sometimes accidents kill us, but they, of
course, only kill off the physical body and its
etheric matrix.

There are, however, other ways of dying.

Jesus said, "I die daily." He could only have
meant the death-state that comes with some
of the highest forms of meditation in which
we re-enact the death experiences of many
lives, but in full consciousness.

Dying has many important functions without
which immortality would not be possible. In
death, we discard the worn out fragments of
our physical vehicle, corrupted as they are by
disease, aging and sheer abuse. This is very
much like the discarding of the outer skin
which the snake undertakes each year when
he has grown too large for the former one.

Every act of dying provides us with an
interludein the celestial states that exist for us
between lives. We obtain glimpses of the
heaven world. We are refreshed with meaning
and with spiritual energies, and these
experiences are vital to our endless cycling
into rebirth. Even when we "die daily" (in
meditation), we taste immortality and refresh
ourselves with meaning and spiritual
energies.

ko ok ok ok

minh. P6i khi tai nan giét chét chung ta,
nhung tit nhién, ching chi giét chét thé xac va
khung di thai ctia né.

Tuy nhién, cé nhitng cach chét khac.

Pc Jesus d4 ndi, "Ta chét hang ngay." Ngai chi
c6 thé c6 nghia 1a trang théi chét dén vdéi mot
s6 hinh thiic tham thién cao nhat, trong dé
chiing ta tai hién nhitng kinh nghiém chét ctia
nhiéu kiép séng, nhung trong toan bd tim
thtc.

Chét c6 nhiéu chtic ning quan trong ma néu
khong c6 ching thi sy bat t{ sé khong thé thuc
hién dudc. Trong céi chét, ching ta loai bd
nhitng manh v&d mon ctia vin cu hdéng tran clia
minh, bi tha hda do bénh tét, 140 héa va lam
dung hoan toan. Piéu nay rat giong vdi viée
loai bd 16p da bén ngoai ma con rin thuc hién
mdindm khind da phat trién qua 16n so véildp
da cii.

Mdi hanh dong chét chdc cung cap cho ching
tamot khodng thdi gian xen ké trong cic trang
thai thién gidi ton tai cho chiing ta giita cac
kiép séng. Chiing ta cé dudc nhiing thoing
nhin vé cdi thugng thién. Chung ta dugc 1am
mdi bang v nghia va ning lugng tinh than, va
nhitng kinh nghiém nay rat quan trong d&i véi
chu ky tai sinh vo tin clia chiing ta. Ngay ca
khi chiing ta "chét hing ngay" (trong tham
thién), chting ta ném trai sy bat tit va 1am mdi
ban thin bang y nghia va ning lugng tinh
than.

ko K ok ok

Mourning—Tang ché

Nothing could be more joyful than the
processes here described, and yet, foolishly,
we mourn death when it comes to others. The
plain truth is that we all want to go to heaven,

minhtrietmoi.com

Khéng cé gi c6 thé vui miing hon nhiing qua
trinh dugc mo ta & diy, va tuy nhién, mét cach
dai d6t, chiing ta than khdc cai chét khiné dén
v6i ngudi khac. Su thit hién nhién 1a tit ca
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but nobody wants to die.

We lose nothing by dying and have much to
gain from it : -

I died as a mineral and became a plant.

I died as a plant and rose to animal.

Idied as animal and I was Man.

Why should I fear? When was I less by dying?

Yet once more I .shall die as Man,

to soar with angels blest; But even from
angelhood,

I must pass on.

Though these words are of oriental origin,
they were spelt out in almost the same way
through the testimony of Emanuel
Swedenborg.

Man prefers to mourn, and he is encouraged to
by "big business." It is so like Christmas and
the curse of its commercialisation. The
funeral is expensive and the coffin quite
unnecessary.

CREMATION IS KINDER TO THE DEAD, better
for Humanity itself, and will become of even
greater concern to environmentalists anxious
— as all Seventh Ray Souls are — to purify the
planet and to prevent its further pollution.

What could be worse than polluting the soil of
the Earth with disease-ridden bodies
discarded at death which could so easily be
vaulted out of their resting places by any
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chiing ta déu mudn 1én thién dang, nhung
khéng ai muén chét.

Chting ta khdng mat gi khi chét va cé rat nhiéu
diéu @€ dat dugc tit né: -

T6i dd chét nhu mét khodng vt va tré thanh
mot loai thuc vat.

T6i dd chét nhu mét loai thuc vat va troi ddy
thanh déng vit.

T6i déi chét nhu dong vét va toi la Con Nguoi.

Tai sao téi phai so? Khi nao téi kém hon khi
chét?

Nhung mét lan nita toi sé chét nhu Con Ngudi,

dé bay viit 1én ciing cdc thién than ban phudc;
Nhung ngay cad tic dia vi thién than,

Téi phdi vuot qua.

Mic di nhiing 18i nay c6 ngudn gdc phuong
Péng, nhung chiing di dugc danh van gan
nhu theo cung mét cach thong qua 16i chiing
ctia Emanuel Swedenborg.

Con ngudi thich than khéc, va y duge khuyén
khich 1am diéu d6 béi "viéc kinh doanh 16n."
N6 rat gidng véi Giang sinh va 18i nguyén ria
vé thuong mai héa cfia né. PAm tang rat ton
kém va quan tai 1a hoan toan khéng can thiét.

HOA TANG TOT HON VOI NGUOJI CHET, tét
hon cho chinh Nhén loai, va thim chi sé trg
thanh méi quan tdm 16n hon ddi véi nhiing
nha moéi trudng lo 13ng — nhu tat ca nhiing
ngudi Cung bay — dé thanh loc hanh tinh va
ngin chin 6 nhiém thém nita.

Diéu gi c6 thé tdi té hon viéc 1am 6 nhiém dat
cia Trai Pat bang nhiing thi thé day bénh tat

bi viit bd khi chét, von cé thé dé dang bi hat
tung khdi noi an nghi clia chting bdi bat ky
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geophysical cataclysm to pollute the Earth
once more? It should never be forgotten that
those virus conditions which often cause
death, like the influenza virus., are crystalline
in structure and can survive in dead bodies in
the soil indefinitely and have been responsible
for several world epidemics.*

* The 1918 epidemic alone was said to have
caused more deaths than the whole of the
First World War.

Billions are spent on burial and mourning
today, and this has always been the practice in
the past.

Roman Customs

In ancient Roman times, if a dead Roman did
not have a large assortment of women
relatives to weep for them, female mourners
were hired; the fees depended on the service
rendered. If the mourners simply followed the
bier in silence, they received about four cents
each; if required to weep, the fee was six cents;
shrieking and loud cries and lamentation,
together with tearing of the hair, beating the
breast and other signs of extreme grief, cost
the afflicted relatives fifteen cents for each
industrious mourner. At the funeral of Titus
fifteen hundred professional mourners were
employed, all at the highest prices.

Irish Customs

The Irish wake is another example of artificial
grief. The corpse is laid out on the bed in full
sight, and the mourners fill the house and
remain all night. They talk and smoke and
have refreshments, including a large barrel of
porter or other similar forms of drink. As the
night wears on, they become a little

minhtrietmoi.com

tham hoa dia vat 1y nao dé lam 6 nhiém Trai
DPat mét 1an nita? Khéng bao gid nén quén rang
nhiing tinh trang virus thudng gy ra cai chét,
nhu virus ciim, ¢ ciu truc tinh thé va cé thé
ton tai trong xac chét trong dat vo thdi han va
d3 gay ra mot so dich bénh trén thé gidi.*

*Chiriéng dich bénh ndm 1918 dugc chola da
gdy ra nhiéu ca tit vong hon toan bd Chién
tranh Thé giéi Thi nhat.

Hang ty d6 la dudgc chi cho viéc chén cat va
than khoc ngay nay, va day ludn la thong 1é
trong qua kht.

Phong Tuc La Ma

Vao thoi La Ma cd dai, néu mot ngudi La Ma da
chét khong c6 mot loat 16n nhiing ngudi than
12 phu nit &€ khéc thuong cho ho, thi nhiing
ngudi than khéc la phu nit da dugc thué; 1€ phi
phu thudc vao dich vu duge cung cip. Néu
nhitng ngudi than khéc chi don gian 14 di theo
quan tai trong im ldng, ho nhan dugc khoang
bon xu mdi ngudi; néu duge yéu cau khdc, 18
phi 1a sdu xu; la hét va khéc 16n va than van,
cling vdi viée xé téc, ddm nguc va cac dau hidu
dau budn tdt 6 khac, khién nhitng ngudi than
dau khé ton mudi 1dm xu cho mdi ngudi than
khéc siéng nang. Tai ddm tang cia TNgaius,
mot nghin nam tram ngudi than khéc chuyén
nghiép di dugc thué, tat cad déu véi gid cao
nhat.

Phong Tuc Ai Len

L& thic Ai Len 12 mét vi du khac vé néi dau
nhan tao. Xac chét dudgc dit trén giudng trong
tam nhin day dd, va nhitng ngudi than khéc
lap day ngdi nha va & lai suét dém. Ho noéi
chuyén va hit thudc va cé dd in nhe, bao gobm
mot thliing 16n bia den hoic cac hinh thic dé
udng tuong tu khac. Khi dém tréi qua, ho trd
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befuddled. Several times during the night the
women join armsin acircle around the corpse,
wailing and bending over, and this crying and
screaming may go on for fifteen minutes at a
time. It is called "ulogone." It is usually started
by one woman during a pause in the
refreshments, and others join; there are
women who acquire quite a reputation for
wailing. They will say, "Mrs. O'Flanagan is
wonderful for ulogone," somewhat in the way
agood cheerleaderisin demand at aball game.

The Chinese were masters at this sort of thing,
but they knew that mourning, if prolonged,
could be dangerous :-

Chinese Customs

There is a Chinese proverb which says: "You
cannot prevent the birds of sorrow from
flying over your head, but you can prevent
them from building nests in your hair." That
proverb shows that there are Chinese who do
not approve of unrestrained mourning.

Even though man has not always mourned
the dead, he has provided, through famous
figures, some unusual commentaries. Mark
Twain said, "Let us endeavour so to live that
when we come to die, even the undertaker will
be sorry!"

Montaigne wrote :-

"As nature made us for living, nature made us
to die. It is part of the order of the universe. It
is the gentlest of matters, no matter what it
appears to be from the outside."

nén hoi 14 14n. Nhiéu lan trong dém, phu nit
chip tay thanh vdong quanh xac chét, than
khéc va ctii xudng, va tiéng khéc 16c va la hét
nay cé thé kéo dai trong mudi 1am phat mbi
lan. N6 dugc goi 1a "ulogone." N6 thudng dugc
bat dau bdi moét ngudi phu nit trong mot
khoang diing trong d6 in nhe, va nhitng ngudi
khac tham gia; c6 nhiing phu nit cé dugc mot
danh tiéng kha 1én vé viéc than khéc. Ho sé
ndi, "Ba O'Flanagan rat tuyét voi cho ulogone,"
hoi giong nhu mét ddi trudng c6 vil gidi dugc
yéu cau tai mot tran béng.

Ngudi Trung Qudc la bac thay trong loai
chuyén nay, nhung ho biét rang than khdc,
néu kéo dai, cé thé nguy hiém: -

Phong Tuc Trung Qudc

C6 mot ciAu ngan ngit Trung Qudc ndi rang:
"Ban khong thé ngin nhiing con chim budn
bay qua diu ban, nhung ban cé thé ngin
chiing x4y t6 trén téc ban." Cau ngan ngit d6
cho thiy ring cé nhiing ngudi Trung Qudc
khong chap thuan viéc than khéc khong kiém
ché.

Mic du con ngudi khéng phéi Iic nao cﬁng
than khéc ngudi chét, nhung y da cung cap,
thong qua nhiing nhan vit néi tiéng, mot sd
binh ludn khac thuong. Mark Twain néi,
"Chung ta hiy c6 gang song sao cho khi ching
ta chét, ngay ci ngudi 1am dam ciing sé phai
héi tiéc!"

Montaigne d3 viét: -

"Vitu nhién tao ra chiing ta dé sdong, tu nhién
taora chungta dé chét. D61a mot phan clia trit

tu vii tru. D6 1a van dé nhe nhang nhat, bat ké
no cé vé nhu thé nao tit bén ngoai."

Is Death Painful>—Cai Chét C6 Pau Pén Khong?
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Do we die in pain? Is the death process itself
painful? Those of us who have been close to it
say NOT. We can only give our personal
testimonies.

The author was faced with death on two
occasions during the Second World War. On
one occasion he was extremely badly
wounded and, on a second occasion, he was
left with others in a raging dust storm and
almost overlooked. On both occasions, he
experienced much pain through the very
nature of the wounds. As death drew close, the
pain fell away, though on neither occasion
had he been influenced by morphia.

Stonewall Jackson, in coma for three days and
dying, had gangrene, a most painful
condition. He awoke and said, "Let us cross
over the river and rest in the shade of those
trees."

Thomas Edison came out of coma before
dying and said, "Its very beautiful over there."

The last words of the great poet Schiller were:
"Many things are growing plain and clear to
my understanding."

Daniel Webster said, "We still live."

Louis IV had expected dying to be difficult. He
had reigned longer than any other monarch in
recorded history. He said, "I thought dying
had been more difficult."

Goethe's last words were, "Light, more light!"

The deaf Beethoven said, "I shall hear!"

Dying of peritonitis, a nortoriously painful
condition, Gerard Manly Hopkins' last words
were, "I am so happy, so happy."
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Chung ta c6 chét trong dau dén khong? Ban
than qua trinh chét cé dau dén khong? Nhiing
ngudi trong ching ta i 3 gin né néi KHONG.
Chting ta chi cé thé dua ra nhiing 18i chiing ca
nhén ctia minh.

Tac gid d3 phai d6i mit véi cai chét hai lan
trong Thé chién thit hai. Trong mé6t 1an, Ong bi
thuong cuc ky ning va, trong mét 1an thi hai,
Ong bi bé lai véi nhitng ngudi khac trong mot
con bio bui dit ddi va gdn nhu bi bd qua. Trong
ca hai 1an, Ong di trai qua rat nhiéu dau dén
do chinh ban chit clia nhitng vét thuong. Khi
cai chét dén gan, con dau gidm di, mic du
trong ca hai 1an Ong déu khéng bi anh hudng
bdi morphia.

Stonewall Jackson, hon mé trong ba ngay va
dang chét, bi hoai thu, mét tinh trang rat dau
ddn. Y tinh diy va ndi, "Hay cuing nhau vugt
qua con séng va nghi ngoi dudi béng rdm ctia
nhiing hang cay do."

Thomas Edison tinh lai sau con hén mé trudc
khi chét va néi, "O dang kia rat dep."

Nhitng 16i cudi cling ctia nha tho vi dai Schiller
1a: "Nhiéu diéu dang trd nén rd rang va sang td
doi véi su thau hiéu chia toi."

Daniel Webster néi, "Ching ta vin séng."

Louis IV d3 mong doi cai chét sé khé khin. Y
da tri vi 1au hon bat ky vi vua nao khéc trong
lich s dugc ghi lai. Y néi, "Ta nghi rang chét
kho khan hon."

Nhiing 16i cudi cling clia GoetNgai 13, "Anh
sang, thém 4nh sang!" Beethoven bi diéc ndi,
"Ta sé ngNgai thay!"

Chét vi viém phtic mac, mét tinh trang dau
dén Kkhét tiéng, nhitng 16i cudi clng cta
Gerard Manly Hopkins 13, "T6i rat hanh phuc,
rat hanh phtc."
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The author must agree with the British
Medical Journal which stated :-

"The moment immediately preceding death
from disease is that of utter insensitivity to all
pain, or of a delightful passivity.. . ."

There is no death. Life if a continuous process.
Death is only a change of state.

k ok ok ok ok

The mechanics by which we reincarnate are
illustrated in our diagram below :-

1. The soul on its own plane, feeling the urge
of the "Will-to-Be" once more, puts part of
itself down into the mental plane.

2. In the mental plane the soul vibrates the
mental permanent wunit, permanently
ensconced there during and between lives,
which then attracts towards it mental atoms
of a similar vibratory rate that then form a
mental sheath.

3. Within the mental sheath, the soul then
activates on the astral plane the astral
permanent unit and, in the same way,
formulates the astral sheath.

4. The sheaths now hover over a fertilized
human egg, preselected by the soul.
Progressively, the embryo and the foetus are
occupied, especially during the period of
quickening when the limb buds suddenly
grow extensively.

5. As the child matures into the adult, the soul
has ample opportunity to secure its increasing
hold on the physical body. This will be
affected greatly by the extent of the spiritual
orientation of the assumed personality.
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Tac gia phai ddng y véi Tap chi Y khoa Anh vén
di tuyén bo: -

"Khodnh khic ngay trudc khi chét vi bénh tat
1a khoanh khic hoan toan khéng nhay cdm véi
moi con dau, hodc ctia mét su thu déng thu
vi...."

Khong cé céi chét. Su séng 14 mdt qud trinh
lién tuc. Cai chét chi 1a mot su thay déi trang
thai.

ok K ok ok

B0 may ma nhd dé chung ta tai sinh dugc
minh hoa trong sd d6 dudi day ctia ching ta: -

Linh hén trén cdi cia nd, mot 1an nita cam
thay théi thtc cia "Y Chi-huéng Thién", dua
mot phan clia né xudng coi tri.

& c6i tri, linh hén rung déng don vi thudng
truc tri tué, dudc an vi vinh vién & d6 trong va
gifta cac kiép sdng, sau d6 thu hit vé phia né
cac nguyén tl tri tué cé cling tdc d6 rung ddng,
sau d6 tao thanh mot vé boc tri tué.

Bén trong v boc tri tué, linh hon sau dé kich
hoat trén c6i cdm duc don vi thudng truc cdm
duc v3, theo cing mét cach, hinh thanh v boc
cam duc.

Cac vo boc gio diy lo ling trén mét tring
ngudi di thu tinh, dudc linh hon chon trudc.
Dan dan, phoi va thai nhi bi chiém giit, dic biét
14 trong giai doan thai may khi c4c chéi chi d6t
ngdt phat trién rong rai.

Khi dia tré trudng thanh thanh ngudi 1én,
linh hén ¢é nhiéu co hdi &€ ddm bao su nim
gilt ngdy cang ting clia né doi vdi thé xac. Piéu
nay sé bi anh hudng rat nhiéu bdi mitc d6 dinh
hudng tinh than ctia pham ngi dudc dam
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6. The personality expresses to some extent
the purpose of the soul, wears out its physical
body and discards it at the end of the
incarnation.

7. The consciousness after death loses the
rationalising faculties of the physical plane
and its etheric counterpart, but life goes on in
the astro-mental body formed out of the
astro-mental sheath during the incarnation.

8. The astral body has been discarded and
consciousness has continued on the mental
plane in the mental body which is now
discarded in what is called the "second death".

9. The passage through the astral plane and
the mental plane takes about fifty years. Life
in the astro-mental body continues for about
20-25 years but after that, the astral shell is
discarded. There is a further period of life in
the mental. body of twenty-five years.

10. The second death occurs. The last vestige
of form is discarded, this being the mental
shell.

11. The remaining consciousness is spiritual,
comprising those experiences conforming to
Atma, Buddhi and Manas manifested in the
life just vacated on Earth. These, as a unit of
energy, enter the heaven-state where the soul
overshadows them, abstracts the elements of
Atma, Buddhi and Manas to the extent that
nothing eventually remains of the last
personality. The soul remains in the heaven
world until the Will to Be reasserts itself and
the cycle of rebirth begins again.
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nhan.

Pham ngi thé hién & mdt muc d6 nao &6 muc
dich ctia linh hén, 1am hao mon thé xac ciiand
va loai bé né vao cudilan 1am pham.

Tam thtic sau khi chét mat di cac niang luc hop
1y héa clia c6i hong tran va d6i phan di thai ctia
né, nhung sy song van tiép dién trong thé tri
cadm dudc hinh thanh tit v6 boc tri-cAm trong
su6t 1an 1am pham.

Thé cdm duc d4 bi loai bd va tAm thtic di tiép
tuc trén cdi tri trong thé tri, gid day bi loai bd
trong cai dudc goi 1 "cai chét thit hai".

Su di qua c6i cAm duc va cdi tri mat khoang
nim muoi nim. Sy séng trong thé tri cAm tiép
tuc trong khodng 20-25 ndm nhung sau d¢,
16p v cdm duc bi loai bd. Cé mét giai doan su
song nita trong thé tri hai muoilim nam.

Cai chét thit hai xay ra. Dau vét cudi cling clia
hinh tudng bi loai bd, ddy 1a v6 boc tri tué.

TAm thic con lai 14 tinh than, bao gdm nhiing
kinh nghiém phtt hgp véi Atma, B6 dé va
Manas dudc biéu 16 trong kiép sdng vita mdi
rdi bd trén Trai Dat. Nhiing diéu nay, nhu mot
don vi nang lugng, di vao trang thai thién gidi,
ndi linh hén phfi béng ching, tritu xuit cac
yéu td clia Atma, B6 dé va Manas dén mtc cudi
cling khoéng con gi sét lai clia pham ngi cudi
cting. Linh hon & lai ¢6i thudng thién cho dén
khi Y Chi-hudng Thién tai khing dinh chinh
né va chu ky tai sinh lai bat dau.
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BANG TRA C(*U CAC KY HIEU:-

VAVA R Rf ¢ dbe

Linh H6n

Linh Hon phti b6ng
Thé Tri

Thé Tri-Cam

Thé Xac

Thé& Tri (bi Vit b)

Thé Tri-Cam (bi virt bd)

p Thé xéc (tir thi)

HANH TRINH CUA LINH HON
(Qua trinh Chuyén héa TAm linh - Chu ky)

Life After Death—Su SOong Sau Cai Chét

Our diagram shows that with the casting off
of the physical body, consciousness resides in
the astro-mental body, and life in these
vehicles seems hardly to have changed. We
meet in the astral world after death others
who have died, as well as on occasions
meeting our own friends and relatives who,
though still alive, are out-of-body in sleep.

Those astral beings who no longer possess a
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Sd d6 clia chung ta cho thay rang vdi viée loai
bd thé xac, tdm thiic cu ngu trong thé tri cam,
va su song trong cac vin cu nay dudng nhu
hau nhu khéng thay ddi. Chiing ta gip g&
trong thé gidi cAm duc sau khi chét nhiing
ngudi khac di chét, ciing nhu d6i khi gip gd
ban bé va ngudi thin ctia ching ta, nhiing
ngudi, mic du vin con séng, nhung lai xuat
khéi thé trong gidc ngt.

Nhiing thuc thé cAm duc khéng con s thuc
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physical body rarely know that they are dead.
Just as we are generally not conscious in the
dream state and don't question the
extraordinary components that make up the
dream — ridiculous or traumatic though they
may be — neither do the dead in the astral
world question the changes that have
occurred in their transition across the veil of
death. It should be remembered that the brain
itself has been discarded, which is the very
organ that rationalises normally. Without it,
there is noinclination to question the changes
that have occurred when we pass from the
outer, living world into the astral at death.

thé xac hiém khi biét rang chung di chét.
Giéng nhu chtng ta thudng khéng cé tim
thic trong trang thai md va khong nghi ngd gi
vé nhitng thanh phan phi thudng tao nén giac
mo — du ching c6 thé 16 bich hay dau thuong
dén dau — nhiing ngudi chét trong thé gidi
cdm duc ciing khéng nghi ngd gi vé nhiing
thay d6i da xay ra trong qua trinh chuyén d6i
cia ho qua btic man cNgii clia cai chét. Can
nhd rang chinh bd nio di bi loai bd, d6 14 co
quan hgp 1y héa mot cach binh thudng. Néu
khong cé né, khéng c6 khuynh hudéng nghi
ngd nhiing thay d6i da xay ra khi chung ta di
tlt thé gisi bén ngodi, dang séng vao cdi cAm
duc khi chét.

Most people don't know they are dead.—Hau hét moi ngudi
khong biét ho di chét.

The author has met astral beings whom he
had known, because they were famous
figures, to have died some days or weeks
earlier. When questioned, they are generally
most surprised, even indignant, at the
suggestion that they are dead. When their
attention is drawn to certain anomalies that
exist in the astral world, they eventually
acknowledge that something has happened.
They do, however, feel that it should be
obvious for anyone to see that they are not
really dead. Some have said they are "changed"
or "altered, but not dead."

Tac gid di gip nhiing thuc thé cdm duc ma
Ong di biét, bdi vi ho 1a nhitng nhan vat ndi
tiéng, da chét vai ngay hoic vai tuan trudc doé.
Khi dugc hdi, ho thudng rat ngac nhién, thim
chi phan n, trudc gdi y rang ho di chét. Khi su
chi1y ctia ho dudc huéng dén nhiing di thudng
nhat dinh ton tai trong thé gidi cam duc, cudi
cuing ho thita nhin ring diéu gi d6 di xay ra.
Tuy nhién, ho cdm thdy rang moi ngudi nén
thay rd rang ho khoéng thuc syt chét. Mot sd
ngudi di ndi rang ho "di thay déi" hoidc "da
bién d6i, nhung khong chét".

The Nature Of The Astral World—Ban Chit Ctia Thé Gigi Cim Duc

The astral world is extensive. It reaches out
almost as far as the Moon and, in fact, at times
overlaps what was the astral body of the
Moon. Itis, therefore, many hundreds of times
larger than the physical volume of the Earth.

"My Father's house has many mansions" is a
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Thé gidi cAm duc rat rong 16n. N6 vuon ra gan
nhu xa téi Mit Tring va, trén thuc té, d6i khi
chong 14p 1én cai von 13 thé cam duc clia Mit
Tring. Do d6, né 16n hon nhiéu 1an so vdéi thé
tich hdng tran clia Trai Dat.

"Nha ctia Cha Ta c6 nhiéu dinh thy" 13 mot
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very true statement, and there is certainly
enough space for them.

The very nature of astral substance is for it to
form globules, and these can become
macrocosmic in the sense that they form
compartments so that there are immense
numbers of regions in which every
conceivable group-type of person finds his
natural affinities. There are compartments or
suburbs of the astral world in which the artist,
the poet, the sculptor and the opera singer will
find jocund companionship with fellow
beings who think and act like him. This is true
of our own world where we seek out friends
and companions akin to us.

It is also true that national types, tribes and
communities tend to compartmentise in the
astral world as well. It is very rare for
Caucasian types or Mongoloid and/or Negroid
types to mix with each other. This is not out of
any racial consideration, but merely one
based on affinities, attitudes, drives and
emotional inclinations.

The lowest worlds of humanity are found in
the lowest sub-planes or compartments of the
astral world. These areas coincide with
regions that lie below the level of the Earth,
but in astral substance. This is the region
described in Roman Catholic literature as
"hell", the "infernal" areas and "purgatory".
Here one finds many of the criminal types,
and even these are split into different groups,
e.g., those who perpetrate fraud as being quite
distinct from those who are violent and
sadistic by nature. It is as rare in the astral

world to come across villainous types as it is
here on the Earth . .. birds of a feather flock
together.

No person is forever static in his place in the
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tuyén bd rat dung, va chic chan cé da khong
gian cho chung.

Ban chit clia chatliéu cAm duc la tao thanh cac
cau, va ching cé thé trd thanh dai thién dia
theo nghia chtiing tao thanh cac ngan, do d6 cé
v6 s0 khu vuc trong d6 moi kiéu ngudi nhém
cé thé hinh dung déu tim thay nhitng moi lién
hé tu nhién cia minh. Cé nhiing ngan hoac
viing ngoai 6 cfia thé gidi cadm duc, ndi nghé si,
nha tho, nha diéu khic va ca si opera sé tim
thay su dong hanh vui vé véi nhiing thuc thé
déng loai cé ciing suy nghi va hanh déng nhu
Ong. Piéu nay dung vdi thé gidi clia chiing ta,
ndi chiing ta tim kiém ban bé va nhiing ngudi
ban déng hanh than thiét véi chiing ta.

Cling ding 14 cac kiéu ngudi qudc gia, bdlac va
cong ddng cé xu hudng chia ngin trong thé
gidi cAm duc. Rat hiém khi cac kiéu ngudi da
tring hoic Méng C8 va/hoic da den hoa trén
véinhau. Piéu nay khéng phai vi bat ky su can
nhic chiing téc nao, ma chi don thuan 1a dua
trén nhiing moi lién hé, thai do, ddng luc va
khuynh huéng cam xtc.

Céc thé gidi thap nhat clia nhan loai dugc tim
thay & cac c¢6i phu hodc ngin thap nhat cia thé
gidi cdm duc. Cac khu vuc nay trung vdi cac
khu vuc nim dudi muc Trai Pat, nhung trong
chat liéu cdm duc. Pay 13 khu vic dude mo ta
trong van hoc Céng gido La Ma la "dia nguc",
cac khu vuc "dia nguc” va "luyén nguc". & day,
ngudi ta tim thay nhiéu kiéu ngudi tdi pham,
va ngay ca nhiing ngudi nay cling dugc chia
thanh cac nhém khac nhau, vi du: nhiing
ngudi pham t0i gian 1an khac biét hoan toan
véi nhiing ngudi bao luc va thich gy dau khé
vé ban chat. Rat hiém trong thé gidi cAm duc

dé bat gip nhiing kiéu ngudi doc 4c nhu & day
trén Trai Dat... nguu tAm nguu, ma tam ma.

Khéng ai mai mai tinh tai & vi tri cia minh
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astral world. We constantly shed the outer
coverings of the astral body, just as we shed
epithelial cells from the surface of the skin of
the physical body. The difference is that we do
not regenerate the astral body. It is not
normally renewed and, therefore,
incidentally, there is no need for nutrition or
eating in the astral world. Every so often, we
discard a whole outer layer of the astral body
and feel much freer in the subtler vehicle that
then remains.

Freed of the grosser elements of the "astral
shell", the astral inhabitant tends to move into
higher and higher compartments. The reader
will remember that the Dutch ambassador
stated to Swedenborg that it was fortuitous
that he had met Swedenborg that very night
as he was due to move into a more etherial
zone of the astral world shortly.

Eventually, usually after a period of about
twenty to thirty years, the last remnant of the
astral body is shed (hence the usefulness of
the analogy of the snake shedding its skin).
There remains then only for us to inhabit the
lower mental body purely and simply.

By this time, the consciousness of the being
has changed considerably. It has lost all desire
reflexes, drives and responses. It moves into
the mental globe of our planet, which is even
subtler than the astral and move extensive.

In the mental world, form is practically non-
existent. In its place there are energy
structures which radiate colour and sound.
Everythingisin image and symbol. It is in this
region that the mental habits are discarded
and the last of the attitudes, as well as those
mental components which are not spiritual,
are shed.

At the end of the sojourn in the mental plane
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trong thé gidi cdm duc. Ching ta lién tuc rii bd
16p v4 bén ngoai clia thé cdm duc, gidng nhu
chiing ta r{i bd cac té bao biéu mo6 tit bé mit da
clia thé xac. Su khac biét 1a ching ta khéng tai
tao thé cam duc. N6 thudng khong duge 1am
mdi va do d6, ngau nhién, khéng can dinh
dudng hoic in udng trong thé gidi cam duc.
Thinh thodng, ching ta loai bd toan bd 16p
ngoai clia thé cdm duc va cdm thay tu do hon
nhiéu trong van cu tinh t& hon con lai sau dé.

Thoat khdi nhitng yéu t6 thd thién hon ctia "vd
boc cdm duc", cu ddn cdm duc ¢6 xu hudng di
chuyén vao cic ngin cao hon va cao hon. Pdc
gia sé nhd rang dai st Ha Lan d4 tuyén bo véi
Swedenborg rang thit may min khi Ong di
gip Swedenborg vao chinh dém d6 vi Ong sap
chuyén dén mét khu vuc di thai hon cta thé
gidi cAm duc trong thdi gian ngan.

Cudi cling, thudng 1a sau mdt khoang thoi gian
khoang hai muoi dén ba mudi nim, tan tich
cudi cting ctia thé cAm duc bi rii bd (do dd, su
hitu ich cia phép loai suy vé con ran 16t da).
Sau dd, chi con lai cho ching ta cu ngu trong
thé ha tri mot cach thuan tiy va don gian.

Vio thdi diém nay, tAm thic cta thyc thé di
thay ddi dang ké. N6 da mat tit ca cdc phan xa,
dong Iuc va phan ting ham mudn. N6 di
chuyén vao bau hanh tinh tri tué cia hanh
tinh chiing ta, tham chi con tinh té hon c&i
cadm duc va di chuyén rong rii.

Trong thé gidi tri tué, hinh tudéng hau nhu
khong ton tai. Thay vao d6 13 cac cau tric ning
luong tdara mau sic va dm thanh. Moi thit déu
& dang hinh dnh va biéu tugng. Chinh trong
khu vuc nay, nhitng théi quen tri tué bi loai bd
va nhitng thai d6 cudi cling, cling nhu nhiing
thanh phan tri tué khéng tinh than, bi rii bd.

Vao cudi thoi gian luu tra & ¢di tri — thudng 13

Page 41 of 55



— usually a period similar to that spent in the
astral world — only the

spiritual essences, which still incorporate
memories of spiritual events of the last life
remain. In this condition, the heaven world is
entered, and here a long period of peace in the
most harmonious and beautiful
circumstances is the reward that comes to
those who have lived lives on the Earth of
some refinement.

mét khodng thoi gian tuong tu nhu khoang
thoi gian d4 trdi qua trong thé gidi cdm duc —
chicé

nhitng tinh chat tinh than, vin két hop nhiing
ky tic vé nhitng sy kién tinh than clia kiép séng
cudi cing con lai. Trong diéu kién nay, coi
thugng thién dugc nhip vao, va & ddy moét
khodng thdi gian dai hoa binh trong nhiing
hoan canh hai hoa va tudi dep nhat 1a phan
thudng dén vdi nhitng ngudi di song mét cude
song trén Trai DAt cé phan tinh té.

What Do We Do In The After-Life?>—Chung Ta Lam Gi & Thé Gidi
Bén Kia?

I was particularly fond of an aged aunt, with
whom I stayed for some years before her
death. She had outstanding qualities of
character and physical features that I often
likened to the complexion and colouring of
Field Marshal Smuts. It was not a great
surprise to me, a short time after her death, to
discover her in the astral world in a region
where Smuts was a well-known inhabitant.

Coming across her on one occasion in the
astral hinterland, I found her busily engaged
in preparing new drapes for the lovely cottage
which she had found herself in that area. Inno
time, she had it as spick and span and as
tastefully decorated and furnished as her own
home on Earth. Now she was busying herself
with the putting up of drapes that were an
apple green and palest pink, two colours that
she particularly loved and in that
combination.

Seeing me, she merely commented on how
fortunate she was to obtain such a bargain,
and I did not bother to disturb her by
enquiring as to whether she knew that she
had passed into another life. She was happy,
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T6i dic biét yéu thich moét ngudi di 16n tudi,
ngudimatéi did & cing trong vai nam trudce khi
Ba qua doi. Ba c6 nhiing pham chat tinh cach
va dic diém thé chit néi bat ma tdi thudng so
sanh vdéi nudc da va mau da cia Thong ché
Smuts. Khéng cé gi ngac nhién 16n doi vdi t6i,
mdt thdi gian ngin sau khi Ba qua ddi, khi phat
hién ra Ba trong thé gidi cdm duc & mo6t khu
vic ndi Smuts 13 mot cu dan néi tiéng.

Tinh c& gap Ba trong mét dip 8 vung ndi dia
cam duc, t6i thay Ba dang ban rén chuin bi
nhitng tdm zgpam mdi cho ngdi nha tranh
xinh x4n ma Ba d4 tim thay 8 khu vuc d6. Ngay
14p tuc, Ba da lam cho né trd nén gon gang va
dudc trang tri va trang bi noi that trang nha
nhu chinh ngbi nha clia Ba trén Trai Dat. By
gid Ba dang ban rdén vdi viéc treo nhitng tam
mpan c6 mau xanh tdo va hong nhat nhat, hai
mau ma Ba dic biét yéu thich va két hop véi
nhau.

Khi nhin thay t6i, BA chi nh4n xét ring BA may
man nhu thé ndo khi cé duge mot mén hdi nhu
viy, va t6i khdng bin tdm 1am phién Ba bing
cach héi xem Ba c6 biét rang Ba di budc vao
mot kiép song khac hay khong. Ba hanh phc,
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contented and fulfilled. Her next journey
would be into the heaven world and she was,
unbeknown to her, merely gathering around
her the last and most loved fragments of form
before that great event.

man nguyén va tron ven. Cudc hanh trinh tiép
theo ctia Ba sé 1a vao coi thugng thién va Ba,
khong hé hay biét, chi don thuan 13 dang tap
hgp xung quanh minh nhitng manh v& hinh
tudng cudi cing va dudc yéu thich nhat trudc
su kién trong dai dé.

Heaven And Hell—Thién Pang Va Dia Nguc

Swedenborg saw the whole content of the
inner worlds as the exteriorisation of the body
of a great being. Whenever he described his
meeting with astral beings in the inner
worlds, helocated them in terms of what parts
or cells they made up of a great leviathan. This
was his way of representing the concept of St
Paul that we live within the body of a great
Being and that being is the Divine.

Heaven and hell are greatly what we make it.
Our astral bodies constantly generate, during
our various states of feeling, the content of the
astral world. The very lowest orders of
negative feeling make up the hell worlds but,
equally so, the higher planes of the astral are
greatly impressed upon by the prayers of
humanity. The true function of prayer in fact
isthe reconstruction of the inner worlds of the
astral plane which we ourselves shall
ultimately inhabit in our astral bodies.

Swedenborg di nhin thay toan bd ndi dung
clia cac thé gidi bén trong nhu 14 su ngoai hién
ctia thé ctia mot thuc thé vi dai. Bat ctt khi nao
Ong mé ta cudc gip g& clia minh véi cac thuc
thé cdm duc trong cac thé gisi bén trong, Ong
déu dinh vi ching theo nhiing phan hoic té
bao nao ma chung tao nén mot con leviathan
vi dai. Pay 1a cach Ong dai dién cho khai niém
cia Thanh Paul rang chiing ta séng bén trong
thé ctia mdt Thuc thé vi dai va thuc thé d6 1a
Pang Thiéng Liéng.

Thién dang va dia nguc phan 16n 13 nhiing gi
chiing ta tao ra. Cac thé cAm duc ctia chtng ta
lién tuc tao ra, trong cac trang thai cdm xuc
khac nhau cfia chtng ta, ndi dung clia thé gidi
cam duc. Nhitng trat tit thap nhat cia cdm xtic
tiéu cyc tao nén cac thé gidi dia nguc, nhung
cling nhu vay, cic c6i gidi cao hon ctia ¢6i cdm
duc dugc gy an tugng rat nhiéu bdi nhitng 16
cau nguyén ctia nhan loai. Chtic ning thuc sy
cfia 15i cau nguyén trén thuc té 13 tai cau trac
cac thé gidi bén trong ctia cdi cdm duc ma cudi
cling chiing ta sé cu ngu trong cac thé cam duc
clla minh.

Varieties Of Death—Cac Dang Chét

Death comes to man in many forms, and the
period that he spends in the astral world is
greatly decided by the nature of his death.

I have seen a young man killed in a motor
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Cai chét dén véi con ngudi dudi nhiéu hinh
thic, va khoang thdi gian ma y trai qua trong
thé gidi cdm duc phan 16n dudc quyét dinh béi
ban chat cai chét cliay.

T6i d3 thay mot thanh nién thiét mang trong
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accident, enter the astral world suddenly and,
for some reason, dispensing with the normal
period of shock. He was greatly surprised that
he had survived the accident in view of the
remnants of his car which lay scattered
around him. He had considered the accident
an extraordinary and miraculous escape from
injury and was not entirely convinced when I
pointed out to him that his misadventure had
deprived him of his physical body. The fact of
survival is usually the most convincing
emotion and the loss of an old way of life not
nearly so upsetting.

Such individuals, cut short in life bv accident
or suicide, must sometimes spend, in the
astral world, a period there as long as their life
would have been on Earth under karmic law.

I have seen also from the astral world and with
astral eyes the struggle put up by a patient in
the process of having his transplanted heart
rejected, and never wish to witness again such
horrifying circumstances. His slow death
from inner levels outwardly rather than from
the opposite direction, as is normal, was an
awful spectacle. It reminded me so much of
Wilfred Owen's description of a soldier dying
in a green sea of chlorine gas during World
Warl:-

. .. Dim through the misty panes and thick
green light,

As under a green sea, I saw him drowning.

In all my dreams before my helpless sight.He
plunges at me, guttering, choking, drowning.If
in some smothering dreams, you too could pace

Behind the wagon that we flung him in,
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mot vu tai nan xe hdi, d6t ngdt budc vao thé
gidi cAm duc va, vi mét ly do nao d6, bé qua
giai doan s6c binh thudng. Y rit ngac nhién
rang y da sdng sét sau vu tai nan khi xem xét
nhiing tan tich chiéc xe cfia y nim ri rdc xung
quanh y. Y da coi vu tai nan la mot sy thoat
khéi thuong tich phi thudng va ky diéu va
khéng hoan toan bi thuyét phuc khi t6i chi ra
cho y rang bat hanh clia y di tudc di thé xac
clia y. Thuc té séng sét thudng 1a cdm xtic
thuyét phuc nhat va viéc mat di mot cach séng
cti khdng hé giy khé chiu.

Nhitng cA nhan nhu vay, bi cit ngan cudc séng
do tai nan hodc tu t, d6i khi phai trai qua,
trong thé gidi cdm duc, mot khoang thdi gian
& d6 dai bang cudc séng clia ho trén Trai Pat
theo dinh luit nghiép qua.

T6i cling d3 nhin thay ti thé gidi cdm duc va
bang d6i mit cAm duc cudc dau tranh clia mot
bénh nhin trong qua trinh bi thai loai trai tim
dudc cay ghép ctia y, va khéng bao gid mudn
chiing kién lai nhiing hoan canh kinh hoang
nhu vay. C4i chét chim chap clia y ti cac cip
dd bén trong ra bén ngoai hon 1a ti hudng
ngudc lai, nhu binh thudng, 1a mét cdnh tuong
khiing khiép. N6 khién t6i nhd rat nhiéu dén
mo ta ctia Wilfred Owen vé mét ngudi linh
chét trong mot bién khi clo xanh trong Thé
chién thit nhat: -

... M0 do qua nhiing 6 cita mo suong va dnh
sang xanh day ddc,

Nhu dudi mét bién xanh, téi thdy y chét dudi.
Trong tdt cd nhiing gidc mo clia téi trudc tam
nhin bat luc ciia téi. Y lao vao téi, kéu rén,

nghen ngao, chét duéi. Néu trong mét so giac

mo ngét ngat, ban ciing cé thé budc di

Phia sau chiéc xe ma chung t6i némy vao,
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And watch the white eyes wilting in his face,

His hanging face, like a devil's sick of sin,

If you could hear, at every jolt, the blood

Come gargling from the froth-corrupted lungs
Bitten as the cud

Of vile incurable sores on innocent tongues —

My friend, you would not tell with such high
zest

To children ardent for some desperate glory,

The old Lie: Dulce et decorum est
Pro patria mori.

The circumstances here were that the astral
body had already rejected the physical body
but was being made to retain it under
chemotherapy.

Va nhin d6i mat trang héo hon trén khuén mdt
B

Khuén mdt treo ling lang ctia y, nhu mét con
quy chdn ghét tdi loi,

Néu ban co thé ngNgai thay, sau moi cu xoc,
madu

Trao ra tic phoi bi thoi rita béi bot
Can nhu nhai lai

Nhiing vét 15 loét ghé tdm khong thé chita khéi
trén nhitng chiéc ludi vo toi —

Ban ciia t6i, ban sé khong ké vdi su nhiét tinh
cao do nhu vay

Cho nhiing diia tré khao khdt mét vinh quang
tuyét vong nao do,

Loi ndi déi cii: Dulce et decorum est
Pro patria mori.
Cac tinh hudng & day 1a thé cam duc d4 ti choi

thé xac nhung dang bi budc phai giit lai né
dudi hoa tri liéu.

What Of Our Pets After Life?>—Piéu Gi Vé Thu Cung Cia Ching Ta
Sau Khi Chét?

So many people ask after the fate of their
beloved animals. In the past it was hard to
have to tell them that the door to the Human
Kingdom was still closed and entry for souls
which had just vacated the Animal Kingdom
isnot yet to be. In more recent years, however,
with maturer perception, I have observed on
occasions the "survival" of animal forms in
ways which I had not seen taught anywhere.
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Rat nhiéu ngudi héi vé s phin clia nhiing con
vat yéu quy clia ho. Trong qua khii, that khé dé
phai néi véi ho rang canh cita vio Gidi Nhan
Loai van con déng va viéc nhip canh cho
nhitng linh hén vita méi rdi khéi Gidi Pong Vat
vin chua dén. Tuy nhién, trong nhitng nim
gan day, v4i nhan thic chin chin hon, téi di
quan sat thay trong mét so dip su "sdng sét"
ctia cic hinh tuéng déng vat theo nhiing cach
ma tdi chua titng thay dugc day & bat cit dau.
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We ourselves, in the process of domestication,
feed our pets with emotional material directly
from our astral auras. Out of this, they are
quickly able to fashion an astral body, a
process almost completely denied to them
living in the wild. When such a beloved
animal dies, the consciousness survives for
many months (rather than years) in the astral
body thus fashioned.

I have also witnessed personally such astral
forms remain in the precincts of the home
environment they have just vacated in death.
Where an opportunity occurs for such astral
forms with their consciousnesses to merge
into the bodies of other pets of the same
species, then this can take place.

Alternatively, a lot of the astral material of
their bodies finds its way back into the aura of
the human master who had tended them in
real life, especially at times when the latter
has thought or brooded upon his deceased pet.

Trong qua trinh thuan héa, chinh ching ta
cho tht cung an vat chat cdm xdc truc tiép tit
hao quang cdm duc cia minh. T d6, ching
nhanh chéng cé thé tao ra mot thé cam duc,
mot qua trinh gan nhu hoan toan bi tit chéi d6i
v6i chiing khi séng trong tu nhién. Khi mot
con vit dudc yéu quy nhu vay chét di, tim
thtc ton tai trong nhiéu thang (thay vi nhiéu
nim) trong thé cdm duc dudc tao ra nhu viy.

Téi cling &3 tdn mit chiing kién nhiing hinh
tudng cdm duc nhu viy & lai trong khu vuc
moi trudng gia dinh ma ching vita mdi r6i b
khi chét. Khi c6 co hdi cho nhiing hinh tuéng
cadm duc nhu vdy véi tAm thic ctia chiing hop
nhat vao cd thé clia nhitng vit nudi khéac cling
loi, thi diéu nay cé thé xay ra.

Ngoai ra, rat nhiéu vat chit cdm duc trong cd
thé chiing tim dudng trdlai hao quang ctia chtt
nhéin von di chim séc chiing trong ddi thuc,
dac biét 14 vao nhiing ltic ngudi chd suy nghi
hoidc nghién ngidm vé thi cung di chét clia
minh.

Children In The Astral World—Tré Em Trong Coi CAm Duc

In earlier days when most families had
experienced a bereavement in respect of a
child, there was much heart-searching as to
the fate of the dead boy or girl. It seemed
inconceivable that even allowing for survival
after death, such frail beings could find their
way through the inner worlds towards the
heaven state.
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Vao nhiing ngay trudc, khi hau hét cac gia
dinh déu trai qua néi dau mat mat mét dia tré,
da c6 rat nhiéu su day dit vé sé phin ctia cau
bé hoic c6 bé di chét. Dudng nhu khong thé
tudng tugng dugc rang ngay ca khi cho phép
su song sét sau khi chét, nhitng sinh vat yéu 6t
nhu vy cé thé tim dudng di qua cac cdi gidi
bén trong dé dén trang thai thién gidi.
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The way in which a child survives the grave
greatly depends on the degree of integration
of its astral body at the time of death. Some
children are so young that their astral bodies
are not much more than a sheath, and in these
circumstances, their astral nature may be
quickly absorbed into the astral body of the
mother or even the father.

Where a child's astral body is more definite in
shape and somewhat integrated, survival as
an independent being is possible. Usually they
have to be carefully led through a process of
maturing emotionally, which is accompanied
by the integration of the astral body. In this
way they may grow into adult structures,
usually of an extraordinary refinement. Such
children are watched over by guardians who
are carefully selected for this purpose.

I was not surprised to find that former
President Lyndon B. Johnson for some time
acted out this role as a guardian of children in
the astral world. He had been greatly affected
not only by his own grandchildren, but by the
inevitable disasters which befell the children
of Vietnam, and sought consolation in the
duties as guardian of children in afterlife.

One would not be surprised, therefore, to
discover that there are many nurseries in the
astral world where children have lavished
upon them every conceivable kind of toy,
often those which they had had a predilection
for during the living state, like Hornby model
trains, "tin" soldiers, etc. There, in the astral
world, men and women will find excuses to
spend time playing with these children and, of
course, with their toys, as they are wont to do
on the physical plane.
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Cach mot dia tré song sét sau nim mo phu
thudc rat nhiéu vao miic dd tich hgp ctia thé
cam duc cia né vao thdi diém chét. Mot so tré
con qua nhd nén thé cdm duc clia ching khéng
hon gi moét céi vo boc, va trong nhitng trudng
hdp nay, ban chat cdm duc ctia ching cé thé
nhanh chéng dugc hip thu vao thé cam duc
clia ngudi me hodc thim chi 1a ngudi cha.

Khi thé cam duc ctia mot dia tré cé hinh dang
rd rang hon va phan nao dudc tich hop, thi su
song sét nhu mot thuc thé doc 1ap 1a cé thé.
Théng thudng, ching phai duge din dit cin
than thong qua mét qua trinh trudng thanh vé
mit cdm xuc, di kém vdi su tich hop clia thé
cam duc. Biang cich nay, ching cé thé phat
trién thanh cac cau tric trudng thanh, thudng
cé sy tinh té phi thudng. Nhitng da tré nhu
vay dudc cac ngudi gidm hd trong nom, nhiing
ngudi dude lua chon cin than cho muc dich
nay.

T6i khong ngac nhién khi thiy rang cuu Téng
thong Lyndon B. Johnson trong mét thoi gian
dad déng vai tro nay nhu mot ngudi giam ho
clia tré em trong cdi cAm duc. Ong di bi anh
hudng rat nhiéu khong chi bdi nhiing dda
chdu cia minh, ma con bdi nhitng thdm hoa
khong thé tranh khdi di gidang xudng nhiing
dtta tré & Viét Nam, va tim kiém sy an i trong
cdc nhiém vu lam ngudi gidm hd cla tré em &
thé gidi bén kia.

Do d6, ngudi ta sé khong ngac nhién khi kham
phé ra rang cé rat nhiéu nha tré trong céi cdm
duc, noi tré em dugc ban ting moi loai 6 chaoi
cé thé tudng tugng dudc, thudng 1a nhitng d6
choi ma chung di c6 khuynh hudng thich
trong trang thai sdng, nhu tau hda m6 hinh
Hornby, linh "thiéc", v.v. 3 dé, trong coi cdm
duc, nhitng ngudi nam va nii sé tim 1y do dé
danh thdi gian choi véi nhiing da tré nay va
tat nhién, véi dd chai ctia chting, nhu ho van
thudng 1am trén c6i hong tran.
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The fate of a young soldier killed in action
illustrated for me another astral process
which seems to have been greatly overlooked
in Theosophical literature. I have found that
such young fathers are drawn, quite
naturally, to their families after death, and to
such an extent are their attachments that
frequently the astral body of the soldier will
begin to merge into the growing astral body of
his beloved children.

This process is not in any way limiting to the
children, but quite the opposite. It acts like
some of the compensating and reinforcing
complexes known in psychology (e.g., the
Apprenticeship Complex) so that whilst the
children may lack a father, they are
compensated for this in the inner worlds by
having the father's undivided attention
astrally for some years, even absorbing his
emotional essences at the same time.

Eventually, when it is time for the soul of the
dead soldier to withdraw from the astral
world, so little is left of the astral shell that the
transition is made easily for the soldier from
the astral state to the mental and from the
mental into the heaven world.

Another service that can be rendered in the
astral world by those who have consciousness
on that plane is through helping the aged to
die. The current attitude towards death is
appalling, especially in the medical profession
where there is the constant degrading of the
physical body of old people and those mortally
sick. Trussed up into undignified positions,
often with tubes down their throats, the
elderly are often retained in this world long
beyond the period that the soul has assigned
for that life.

In the astral world the helplessness and plight
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S6 phan cfia mét ngudi linh tré thiét mang
trong chién dau dia minh hoa cho t6i mét qua
trinh cdm duc khac dudng nhu d4 bi bd qua rat
nhiéu trong vin hoc Théng Thién Hoc. T6i
thay rang nhitng ngudi cha tré nhu vy dugc
thu hit, mot cach rat tu nhién, dén gia dinh
cia ho sau khi chét, va dén miic 6 ma sy gin
b6 ctia ho thudng xuyén khién thé cam duc
cia ngudi linh bat dau hgp nhit vio thé cam
duc dang phét trién cia nhitng dda con yéu
dau cfia minh.

Quaé trinh nay khéng hé han ché d6i véi tré em,
ma ngudc lai. N6 hoat ddng gidng nhu mot s6
phtic hgp bui trit va cling cd dudc biét dén trong
tam 1y hoc (vi du: Phitc hgp Hoc viéc) dé trong
khi nhiing da tré c6 thé thiéu mot ngudi cha,
chiing dudc b1 dip cho diéu nay trong cac cdi
gidi bén trong bang cach cé dugc su quan tim
tron ven ctia ngudi cha vé mit cdm duc trong
vai ndm, tham chi hap thu céc tinh chit cdm
xUc ctia dng cuing mot Itc.

Cudi cting, khi dén thdi diém linh hén cta
ngudilinh @i chét rat khéi ¢di cdm duc, thicon
lai rat it vd boc cAm duc dén nbi ngudi linh cé
thé dé dang chuyén d6i tit trang thai cAm duc
sang trang thai tri tué va tu trang thai tri tué
vao thé gidi thién gidi.

Mbt dich vu khéc ¢ thé duge thuc hién trong
c6i cdm duc bdi nhitng ngudi c6 tdm thic trén
c6i d6 1a thdng qua viéc gitp d8 ngudi gia chét.
Thai d6 hién tai d6i véi cai chét 1a kinh hoang,
dac biét 1a trong gidi y hoc, ndi c6 su suy thoai
lién tuc ctia thé xac clia nhiing ngudi gia va
nhiing ngudi bénh ning. Bi tréi budc vao
nhitng tu thé thiéu trang nghiém, thudng cé
6ng din xudng c6 hong, ngudi gia thudng bi
giti lai & thé gidi nay 1au hon thoi gian ma linh
hoén di dinh cho cudc doi dé.

Trong cdi cAm duc, su bat luc va canh ngd khé
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of the aged trapped in physical bodies that
cannot be discarded demands the sympathy
of those who view them with astral eyes.
Usually they require only an act of determined
will to complete the separation of the astral
body from the now ineffectual physical
counterpart. With encouragement, this act of
will can be coaxed forth and they can be freed
from their defunct physical vehicles.

K ok ok ok ok ok

Air Marshal Lord Dowding, the victor of the
Battle of Britain, was greatly concerned in
1940-41 by reports coming in from mediums
and others with astral vision about the plight
of his young pilots dying daily in the battle for
air supremacy with the Luftwaffe. The
problem was that these young men, still filled
with their natural earthly desires, were being
plucked from their physical bodies in large
numbers. They were to be seen roaming
around in bands in the astral world,
bewildered and greatly in need of consolation
and advice.

Out of the situations that existed in those days
there arose the concept of "rescue squads", the
idea being that people could be trained to
retain consciousness in the astral world and
so reach bewildered beings in the astral world
suddenly dispossessed of their physical
bodies.
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khin ctia nhiing ngudi gia bi mic ket trong thé
x4c ma khong thé viit bd doi héi su cdm théng
clla nhitng ngudi nhin ho bang d6i mit cam
duc. Théng thudng, ho chi can mét hanh doéng
vy chi kién quyét dé hoan thanh viéc tach thé
cam duc khdi d6i phan thé xac gid di vo hiéu.
Véi st khuyén khich, hanh dong y chi nay cé
thé dugc thic day va ho cé thé dudc gidi thoat
khéi cac Van cu hong tran di chét cia minh.

Kok ok ok ok ok

Khéng quan Thong ché Lord Dowding, ngudi
chién thang trong Tran chién nudc Anh, di rat
lo ling vao nim 1940-41 bdi nhitng bao céo
dén tit cac déng t va nhitng ngudi khac cé
tam nhin cAm duc vé hoan canh khé khin ctia
cac phi cdng tré ctia dng chét hang ngay trong
trAn chién gianh uu thé trén khéng vdéi
Luftwaffe. Van dé 13 nhitng ngudi tré tudi nay,
van con tran day nhitng ham muon tran tuc tu
nhién cia ho, dang bi tudc doat khadi thé xac
clia ho véi s6 lugng 16n. Ngudi ta thay ho di
lang thang theo nhém trong cdi cdm duc,
hoang mang va rat can sy an i va 18i khuyén.

TU nhitng tinh hudng ton tai vio nhiing ngay
d6, khai niém vé "doi cttu ho" di nay sinh, y
tudng 1a moi ngudi cé thé dude huin luyén dé
duy tri tdm thic trong cdi cdm duc va do dé
tiép cin nhiing sinh vat dang hoang mang
trong cbi cdm duc d6t nhién bi tudc doat thé
xéc cta ho.
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I myself have been placed in circumstances in
which I have had to play a part in the astral
world consoling and directing victims of air
crashes, sometimes numbering scores. On one
occasion, I remember clearly a group of about
fifty such victims where the plane had
crashed into a hillside. They were gathered
around the burning remains, huddled
together and greatly astounded that they had
survived. There was a lot of bewilderment and
wailing. I felt myself suddenly impelled by the
hidden force of my Master to this area.

I tried to console the victims, but they were
even more upset when I informed them that
they were now dead and that they had
obviously yet survived and should now take
up their places in the astral world. I was not
quite sure what further to do for them when a
great radiant light passed through me and I
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Ban than t6i d4 dugc dit vao nhiing hoan cdnh
ma téi phai déng mot vai tro trong cdi cdm duc
dé an i va chi dao cadc nan nhan ctia cic vu tai
nan may bay, déi khi 1én dén hang chuc nguoi.
C6 mot 1an, t6i nhd rd mot nhém khoang nim
muoi nan nhan nhu vay, noi chiéc may bay da
dam vao sudn d6i. Ho tu tip quanh ddng tan
tich dang chay, co cum lai véi nhau va vo cung
kinh ngac khi ho séng sét. Cé rat nhiéu su
hoang mang va than khéc. Ti cdm thiy minh
d6t nhién bi thic ddy bdi manh luc 4n gidu clia
Chan su clia t6i dén khu vuc nay.

T6i di c6 ging an i cdc nan nhin, nhung ho
tham chi con budn bi hon khi t6i thdng bio
cho ho ring gid ho di chét vard rang 1a ho van
con séng sét va gid nén chiém 14y vi tri clia
minh trong ¢di cAm duc. T6i khéng chac phai
lam gi thém cho ho khi mét anh sang rang r&
tuyét vdi di qua tdi va toi thay minh lam dau
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found myself making the sign of the Cross and
at the same time repeating the Lord's Prayer.

Great sheets of Fire passed through me and lit
up the whole area. The victims themselves
took up the words and a great relief came over
them as they absorbed the essences of the
luminous beams being passed through me
into them. The light then shifted to the top of
a hillside, and they gathered their belongings
and moved up towards this focal point of
peace and serenity, and I saw them no more.

Kok ok Sk ok ok

After the Second World War, a period during
which the very nature of traumatic
experiences evoked in me astral awareness, I
observed the utter chaos that existed in the
astral world. The problem was that the young
British Tommies, the American GI's, as well as
the Germans and Italians, who had once been
part of the armed forces in combat on the
earth and now dead, were unaware of their
change of state. The British and Americans
still fought Germans and Italians, and vice
versa. There was pandemonium everywhere.

It became part of my work, right into the
mid-1950's, to calm the situation down by
breaking up rallies of Nazis in the astral world
who were, by then, no more than shells and
automatons. They were all still fighting out
the battles of yesteryear. Whilst it was easy to
address groups of English and American
discarnates, it was not easy to reach their
opposite numbers, but with the passage of
years the situation calmed down. It had been
aggravated by the intrusion into the astral
conditions of millions of concentration camp
victims burned in the various ovens.
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Thap Gia va déng thdi lip lai Kinh Lay Cha.

Nhiing ludng Lita 16n di qua t6i va thip sang
toan bd khu vuc. Ban thin cdc nan nhin 43
tiép nhan nhiing 18i néi va mét sy nhe nhém
16n lao dén véi ho khi ho hap thu cac tinh chat
clia nhiing tia sang chéi loi dang dudc truyén
qua t6i vao ho. Anh siang sau dé chuyén 1én
dinh mot sudn ddi, va ho thu don d6 dac ctia
minh va di chuyén 1én phia diém tip trung ctia
su binh yén va thanh than nay, va téi khong
con thay ho nita.

Kok ok ok ok ok

Sau Thé chién thit hai, m6t giai doan ma chinh
ban chit cia nhitng trai nghiém dau thuong
da ggi 1én trong téi nhan thiic cdm duc, t6i da
quan sat thay su hdn loan hoan toan ton tai
trong ¢di cAm duc. Van dé 1a nhiing ngudi linh
tré ngudi Anh, nhiing ngudi linh My, cling nhu
nhiing ngudi Ptic va Y, nhitng ngudi ting 1a
mot phan cfia luc lugng vii trang trong chién
dau trén Trai Pat va gid di chét, khong nhan
thic dugc su thay d6i trang thai cia ho. Ngudi
Anh va ngudi My vin ddnh nhau véi ngudi
Ptic va ngudi Y, va ngudc lai. C6 su hdn loan &
khap moi ndi.

Pén gilta nhitng nim 1950, mot phan cdng
viéc clia t6i 12 xoa diu tinh hinh bang cach giai
tan cac cudc biéu tinh ctia Ptic Qudc x3 trong
cbi cdm duc, lic dé khéng hon gi nhiing cai
vd boc va ngudi may. Tat cd ho vin dang chién
dau trong cac tran chién ctia nim xua. Mic du
dé dang tiép can cic nhém ngudi Anh va ngudi
My di lia tran, nhung khong dé dang tiép can
nhitng ngudi d6i dién cfia ho, nhung theo thoi
gian, tinh hinh di diu xuéng. Tinh hinh tré
nén tram trong hon do sy xam nhap vao cac
diéu kién cdm duc ctia hang triéu nan nhan
trai tip trung bi thiéu trong cac 10 nuéng khac
nhau.
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%k X Ok

% ok X Ok

Su Hut Sinh Lyc Cam Duc

I have described elsewhere in my book on
alcoholism the fate of those alcoholics who
take their own lives only to find themselves
still earthbound by their attraction towards
alcohol and its fumes. In that work,* I showed
that one of the main causes of both alcoholism
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T6i @3 mo ta 3 mot noi khac trong cudn sach
vé bénh nghién rugu ctia téi vé s6 phin cla
nhiing ngudi nghién rucgu di tu két lidu doi
minh, chi d€ thay ban than ho van bi tréi budc
xudng tran gian bdi sy hdp din cfia rugu va hoi
rugu. Trong tdc phdm dé, tdi di chi ra ring
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and the difficulties experienced by those
trying to recover from it, to "dry out" or to win
their way back through convalescence to
normality, was the constant vampirism upon
the individual by astral entities who had once
been themselves alcoholics.

*Alcoholism - The Hidden Significance by Dr.
Douglas M. Baker.

In an alcoholic coma, it is possible for astral
vampirism to occur because in this state the
liver, busily metabolising the alcohol, cannot
separate entirely from the astral body and this
linkage point provides an attractive area for
astral entities to "sip" at the astro-physical
fumes of alcohol in this region.

It is estimated that at some time or the other,
more than half of humanity experiences
apparitions of some sort or the other.
Apparitions are usually astral remnants of
beings long since dead.

Frequently such people have been involved in
some traumatic event on the Earth which has
been so "untidy" as to call them back in
attempts to resolve the conditions created. In
many instances the consciousness of the
individual has already left the astral world
and passed on into the mental and heaven
states, but the astral shell has remained
behind, still acting out the desire toresolve the
"untidy" matter.

In an old house where ectoplasm has radiated
from its inhabitants, the walls become
saturated with it and such places enable
discarnate parts to materialise. Most
frequently these are either the face of the
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moét trong nhiing nguyén nhéan chinh cta ca
bénh nghién rugu va nhiing khé khan ma
nhitng ngudi dang c6 gang hoi phuc tit né, dé
"cai" hoic dé tim dudng trd lai binh thudng
théng qua thoi ky dudng bénh, 1a do sy hut
mau lién tuc 1én ca nhan bédi cac thuc thé cadm
duc vén trudc day cling 1a nhitng ngudi nghién
rugu.

Nghién ruou - Y nghia tiém dn cia Tién si
Douglas M. Baker.

Trong trang thai hén mé do ngd déc rugu, co
thé x4y ra hién tugng ma ca rong cdi cam duc
(astral vampirism), bdi vi ltic nay gan, dang
ban ron chuyén hoa lugng rugu trong cd thé,
khong thé tach rdi hoan toan khéi thé cidm
duc. Piém lién két nay tao thanh mdt viing
hap dan ddi véi cac thuc thé ¢dicdm duc, khién
chiing cé thé "'nhim nhap" nhiing hoi boc
mang tinh cdm duc-vit chat (astro-physical
fumes) clia rugu phat ra tit khu vuc dé.

Ngudi ta udc tinh rang vao mét thdi diém nao
dé, hon mét ntta nhan loai trdi qua cac hién
tugng ma quy dudi moét hinh thitc nao dé. Cac
hién tugng ma quy thudng 1a nhiing tan du
cadm duc ctia nhiing sinh vat di chét tit1au.

Thoéng thudng, nhiing ngudi nhu vay da tiung
lién quan dén mot su kién dau thuong nao dé
trén Trai DAt von qua "bat 6n" dén miic goi ho
trd lai trong nd luc gidi quyét cac diéu kién di
tao ra. Trong nhiéu trudng hop, tim thic cla
ca nhan da roi khoi thé gidi cAm duc va di vao
cac trang thai tri tué va thién gidi, nhung cai
vd cam duc van con § lai, vAn thé hién mong
mudn gidi quyét vin dé "bat 6n" dé.

Trong mot ngdi nha cli noi ectoplasm di téara
tu nhiing ngudi cu nguy, cac bic tudng bi bido
hoa béi né va nhitng nci nhu viy cho phép céac
b6 phan phi thé xac hién hinh. Théng thudng
nhat, diy 13 khudén mit cia ngudi phi thé xAc,
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discarnate, his hands or even his larynx, the
latter enabling voice communication to occur.

These apparitions or ghosts are often
characterised by certain long-established
patterns of behaviour. Firstly, they tend to
materialise in ancestral places, especially in
those parts of the house which are the most
ancient. Invariably, they lack a consciousness
of their own, acting very like Hamlet's ghost.
They are automatons, repeating old and
established behaviour and sometimes speech
which is also automatic and repetitive.

The succeeding inhabitants of such a house
add to the apparent ritual of the appearance of
such apparitions. The waxing and waning of
the Moon may enhance the practicality of
materialisation and thus give to the event a
ritualistic significance linked to time factors.

Frequently, an old house has become so
altered through the passage of years that
when apparitions are seen moving, they
appear to be at the wrong level. This is usually
because they are treading a pattern on a floor
that has long since been demolished.

It is very true that grief can often create a
suitable medium in which such phenomena
are enhanced. It is as if a climate suitable for
materialisation is made favourable through
the emotional effluence of the mourners and
those who are bereaved.
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do6i tay ctia y hodc thdm chi la thanh quan cta
y, cai sau cho phép giao tiép bang giong néi
x4y ra.

Nhiing hién tugng ma quy nay thudng dugc
dic trung bdi nhitng khuén mau hanh vi lau
doi nhat dinh. Thi nhat, ching cé xu huéng
hién hinh & nhiing noi t6 tién, dic biét 1a &
nhiing phan c6 xua nhit cfia ngdi nha. Ludn
luén, chiing thiéu tdm thtc cfia riéng minh,
hanh déng rat giéng hén ma clia Hamlet.
Chung la nhiing ngudi may, 1lap di lap lai
nhitng hanh vi cfi va di dugc thiét 1ap va d6i
khi l1a 16i néi cling tu dong va lap di ldp lai.

Nhitng ngudi cu ngu ké tiép clla moét ngdi nha
nhu viy lam tang thém nghi thiic r6 rang cta
su xuit hién ctia nhitng hién tugng ma quy do.
Su tring tron va tring khuyét cé thé ting
cuodng tinh kha thi ctia su hién hinh va do d6
mang lai cho sy kién mét y nghia nghi 1€ lién
quan dén cac yéu to thdi gian.

Thong thudng, mét ngdi nha cii d4 bi thay ddi
rat nhiéu theo thoi gian dén ndi khi cac hién
tugng ma quy dudc nhin thdy di chuyén,
chiing dudng nhu & sai cip d6. Piéu nay
thuong 1a do chung dang di theo mét khuén
mau trén moét san nha di bi pha hiy tit14u.

Rat ding rang dau budn thudng cé thé tao ra
mot méi trudng thich hgp dé nhiing hién
tuong nhu viy dudc ting cudng. Ct nhu thé
mot moi trudng thich hop cho su hién hinh
dudc tao thuinlgi théng qua sy tudn chdy cdm
xUc clia nhiing ngudi dau budn va nhiing
ngudi bi mat ngudi than.
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